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—Se puso enferma hace dos semanas —gimi6 Hillings—. Estaba fuerte como
un roble, fresca como una rosa... Nunca habia tenido un solo dolor de
cabeza...

De pronto, Hillings lanz6 una furiosa mirada hacia la casa que se divisaba a
unos cuatrocientos metros, en lo alto de una colina que tenia en parte de cuyas
laderas eran muy escarpadas. La casa, oculta por los arboles que la rodeaban,
era apenas visible.

Hillings blandio6 el pufio coléricamente.

—FElla, ha sido ella, la bruja de la Casa Alta. Ha echado mal de ojo a mi
esposa...

—Abe, no digas estupideces —exclamo el doctor Lorenz—. ;Como puedes
creer en tales cosas, en esta época?

—Es una bruja, doctor. Debiéramos quemarla.
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CAPITULO PRIMERO

En la puerta de la casa, el doctor Lorenz hizo un gesto de pesar. Frente a
él, un hombre tenia la cara contraida y los pufios crispados.

—Lo siento, Abe —dijo el galeno—. En estos casos, la ciencia resulta
impotente.

—Pero... ;qué tiene, doctor? —exclamé Abe Hillings—. Usted mismo ha
dicho que no tiene ningun sintoma conocido, que se va consumiendo poco a
poco...

—Lo ignoro, Abe. En lo que a mi respecta, he hecho todos los posibles. Si
quieres llamar al pastor...

—Al diablo el reverendo Wimbotton —dijo Hillings furiosamente—. Ese
charlatan, borrachin, perseguidor lujurioso de todas las mujeres del pueblo...

—Abe, no hables asi de un ministro del Sefior —protesto el doctor Lorenz
—. El reverendo tiene sus defectos, como todo ser humano, pero también es
un hombre muy piadoso.

—Que no curara a mi mujer, ¢verdad?

Lorenz bajo la cabeza.

—FEsta en las manos de Dios —murmuro.

—Se puso enferma hace dos semanas —gimié Hillings—. Estaba fuerte
como un roble, fresca como una rosa... Nunca habia tenido un solo dolor de
cabeza...

De pronto, Hillings lanz6 una furiosa mirada hacia la casa que se divisaba
a unos cuatrocientos metros, en lo alto de una colina que tenia en parte de
cuyas laderas eran muy escarpadas. La casa, oculta por los arboles que la
rodeaban, era apenas visible.

Hillings blandio el pufio coléricamente.

—Ella, ha sido ella, la bruja de la Casa Alta. Ha echado mal de ojo a mi
esposa...

—Abe, no digas estupideces —exclamo6 el doctor Lorenz—. ;Como
puedes creer en tales cosas, en esta época?
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—Es una bruja, doctor. Debiéramos quemarla.

—Lo mejor sera que vuelvas al lado de tu esposa —ordend el galeno
secamente—. Bruna Urschel ni tiene nada que ver con la enfermedad de
Rebecca, ;comprendes?

De repente, una persona aparecio al otro lado de la calle. Era una joven de
buena estatura, alta, esbelta, de largos cabellos dorados, que pendian sueltos
sobre su erecta espalda. Vestia sencillamente una chaqueta de punto, camisa
color café, falda a cuadros y zapatos planos. En la mano llevaba un pequefio
bolso.

Hillings la vio y echo a correr hacia ella.

—iBruna Urschel, maldita bruja! —grit6 descompuestamente—. Tt estas
matando a mi esposa...

La joven se detuvo en el acto. Algunos vecinos, atraidos por los gritos de
Hillings salieron a la puerta de sus casas o se asomaron a las ventanas.

—Bruja, maldita bruja, un dia te quemaremos...

—Esta loco, Abe Hillings —dijo la joven friamente, una vez repuesta de
la sorpresa—. Yo no tengo nada que ver con la enfermedad de su mujer. No
soy eso que dice y, aunque no se lo parezca, siento muchisimo que Rebecca
se encuentre tan mal. Deseo sinceramente que se cure, eso es todo.

—Estas mintiendo, maldita. jMientes, mientes!

Hillings levant6 el pufio cerrado, como si fuese a golpear a la joven. Pero
ella le dirigié una mirada que le hizo detener su gesto en el acto. Lentamente,
como obligado por una fuerza superior, Hillings bajo el brazo y farfullo
algunas palabras de excusa.

—Dispénsele, miss Urschel —dijo el doctor Lorenz, al acercarse a la
pareja—. Abe se siente muy afectado por la enfermedad de su esposa. No
tome en cuenta las palabras que ha proferido.

Bruna mir6 intensamente al galeno.

—¢Es grave? —pregunto.

Lorenz baj6 la cabeza significativamente. Ella hizo un leve gesto de
asentimiento.

—Si puedo hacer algo, si cree que puedo serle util...

—iNo! —cort6 Hillings violentamente—. No permitiré que esa mujer
entre en mi casa por ningun concepto. jAntes la quemaria, conmigo y con mi
mujer dentro, que permitir que ella traspase el umbral de la puerta!

El doctor Lorenz se volvio hacia la joven.

—Por favor, sefiorita...

Bruna hizo un ligero pestafieo.
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—Si, ya comprendo. Adios, doctor.

Reanudo6 su camino. Detras de ella son6 un agudo sollozo.

—Rebecca se muere —gimio6 Hillings.

El médico se marchd. Un poco mas adelante, se encontré con un hombre
de aspecto distinguido, vestido con cierta elegancia que resultaba un tanto
extrafia en un pueblo relativamente pobre.

—:Doctor?

El médico se estremeci6 ligeramente.

—Sefior Mowatt —dijo.

—:Como esta la sefiora Hillings?

—Muy mal, francamente mal.

—¢:Hay esperanzas?

—No, sefor, ninguna.

Un par de curiosos contemplaban la escena a pocos pasos de distancia y
podian escuchar perfectamente el didlogo entre los dos hombres.

—Entonces, morira pronto —dijo Mowatt.

—Un dia, dos es todo lo que le concedo, de no producirse un milagro. Y
en esta época, no hay milagros.

—No, ya no se producen milagros. —Mowatt se descubrio cortésmente
—. Adi6s, doctor.

—Adios.

Mientras, Bruna Urschel se dirigia a su casa, a la que llegd6 minutos mas
tarde. Una mujer sali6 a recibirla.

—FEsta muy palida, sefiorita —observo.

—Me han insultado —contest6 ella—. Ha sido algo realmente
vergonzoso. —Muy agitada, afiadio—: Soy muy tranquila, pero creo que en
ese momento, si hubiese tenido una pistola, le habria pegado un par de tiros.

—¢:Hillings, verdad? —dijo la sefiora Penton, sirvienta personal de la
muchacha.

—Si, ¢como lo sabe, Emily?

La sefiora Penton sonrio.

—FI1 pueblo se ve bien desde la colina, sobre todo, si se dispone de unos
prismaticos. Bah, no les haga caso, son unos atrasados, ignorantes y llenos de
supersticiones. Aunque, si yo estuviese en su lugar, quiza venderia la casa y
me marcharia de aqui para siempre.

—Y, ¢addénde podria ir, Emily? —exclamoé la joven desalentadamente—.
Aparte de que me pagarian muy poco dinero, tengo que seguir aqui, ya que,
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aunque parezca paradodjico, es la tnica forma que tengo de conservar el
empleo. Y no soy rica ni puedo vivir sin trabajar.

—Si, lo sé —suspir6 la sirvienta—. De todas formas, no les haga caso a
esos salvajes. Ignorelos, es la mejor forma de vivir en paz. Y cuando se
necesite algo aqui, yo me ocuparé de traerlo.

Bruna esbozé una sonrisa.

—~Gracias, Emily. Ahora, con su permiso, voy a trabajar un poco.

—La avisaré en cuanto esté la cena. Y no se distraiga, como otros dias;
mis guisos son muy buenos recién hechos" pero después, frios saben a
demonios.

Emily Penton se encamin6é hacia la cocina, meneando la cabeza
pesarosamente.

—Condenados palurdos... Si de mi dependiera, pegaria fuego al pueblo y
no dejaria piedra sobre piedra, para escarmiento general.

El hombre que caminaba a lo largo del sendero que atravesaba el bosque,
se detuvo de pronto en las inmediaciones de una eminencia, desde la cual se
divisaba un extenso panorama. Abajo, a medio kilémetro, se divisaba un
nucleo de casas, realmente, poco mas que una doble hilera de edificios, en
que formaban una calle de trazado casi recto. Cerca de él, habia una casa de
dos pisos y atico, con tejado de pizarra, de una de cuyas chimeneas salia una
tenue columna de humo.

En la parte opuesta de la colina habia una escarpadura de unos cuarenta
metros de altura. Casi junto a la base, corria un pequefio rio, flanqueado por
alamos, chopos y algunos sauces. Al otro lado de la aldea, Pearlville, segun el
mapa que llevaba en uno de sus bolsillos, se divisaba una casa de mejor
aspecto que las restantes. En la unica calle del pueblo apenas si se veia gente.

De pronto, sonaron unos ladridos en las inmediaciones. Hugo Daniels se
volvio.

Un enorme perro lobo corria hacia él, seguido por una joven de agradable
apariencia.

—Aqui, «Shackoo» —llamé la joven—. jQuieto, quieto!

El perro se detuvo a pocos pasos de Daniels quien, cortés, se quito el
arrugado sombrero de fieltro con el que cubria sus revueltos cabellos negros.

—Dispense si la he molestado, sefiora —dijo—. Sélo voy de paso y no
pensaba en absoluto causar perjuicios a nadie.
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Ella le mir6, mientras sujetaba al perro por el collar. Daniels aprecié la
belleza de unas pupilas muy claras, de color azulgris, realmente agradables de
contemplar.

—Si se dirige a Pearlville, este camino le servira —indicé Bruna.

—~Gracias, sefiorita. Me llamo Hugo Daniels y voy en busca de trabajo.

Bruna arqueo las cejas. Podia apreciar modestia en las ropas de Daniels vy,
aunque estaban limpias, se notaba claramente el paso de los tiempos. Daniels
llevaba pendiente del hombro izquierdo una bolsa de lona que, seguramente,
contenia sus escasos efectos personales. Aparentaba unos treinta afios y tenia
barba de varios dias.

—Dudo mucho que encuentre trabajo en Pearlville, sefior Daniels —
contest6 ella—. De todas formas, puede intentarlo.

—Gracias, sefnorita. Oiga, ;no necesita que alguien le arregle el jardin? Lo
haria de muy buena gana, a cambio de un poco de sopa...

Ella dud6 un instante. Aquel joven, pensd, era sin duda un tipo
desarraigado, un vagabundo que no queria sujetarse a estrictas regias sociales,
pero no parecia peligroso. Y, de todos modos, tenia a «Shackoo».

—Esta bien —accedi6é finalmente—. Venga conmigo. Ah, me llamo
Bruna Urschel, sefior Daniels.

El joven volvi6 a descubrirse.

—Tanto gusto, miss Urschel. Hola, «Shackoo».

Al sonreir, ensei6 una doble hilera de dientes blanquisimos, que
resaltaban atractivamente en su rostro tostado por el sol. Bruna dio media
vuelta y solto al perro.

«Shackoo» se acercod a Daniels, lo olfate6 unos instantes y luego gir6
calmosamente. Daniels inici6 la ascension por el ramal del sendero que
conducia a la casa. Un poco mas alla, diviso otro camino, mas ancho, que
permitia sin duda la circulacién de automoviles y furgonetas ligeras.

Aquella noche, Emily le sirvio una abundante cena en la cocina. Daniels
mostré un magnifico apetito y acab6 rebafiando el plato con un trozo de pan.
Al terminar, eructo, satisfecho.

—Grosero —se quejo la sirvienta.

—En algunos paises, el invitado eructa, para demostrar al anfitrién su
gratitud —dijo Daniels alegremente.

—Deben ser paises barbaros. Esta es una nacién civilizada. Y, a
proposito, sefior vago, ;donde piensa dormir usted?

Daniels se encogio de hombros.

—Donde duermo siempre: al aire libre —contesto.
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—Aqui no somos tan descorteses, como para dejar que un cristiano
duerma al raso —manifesto la sirvienta—. Le daré una manta. En el cobertizo
de las herramientas hay un jergén. El tiempo es bueno, pero en esta maldita
comarca, siempre llueve cuando uno menos lo espera.

—No sabe cuanto se lo agradezco, sefiora Penton. No la olvidaré jamas,
mientras viva, puede tenerlo por seguro.

Emily hizo una mueca.

—Me olvidara en cuanto tenga dos dolares para una botella de
aguardiente —refunfuii6—. Vamos, sigame.

Emily descolgé una lampara de petroleo de una de las paredes, la
encendié y salié de la cocina, encaminandose al cobertizo, situado a unos
veinte pasos de distancia. Al llegar junto a la puerta, entregd el farol al
huésped.

—Ahora le traeré la manta —anuncié—. Y tenga cuidado; el escarpado
esta muy cerca y no seria usted el primero que se hace pedazos contra el
suelo.

—No olvidaré su recomendacion —sonrio Daniels—. Ah, y dé las gracias
a la senorita Urschel en mi nombre.

Abri6 la puerta del cobertizo y levant6 la lampara, para examinar el lugar
donde iba a pernoctar aquella noche. Sonrio para si; en peores sitios se habia
visto obligado a dormir. El cobertizo se hallaba en buen estado y el jergon
aparecia limpio y aseado. Dormiria muy a gusto, se dijo.
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CAPITULOII

De pronto, sin saber por qué, desperto sobresaltado.

Daniels se apoy6 sobre un codo. El silencio era absoluto. A veces, sin
embargo, se oia el murmullo de las hojas de los arboles, agitadas por una leve
brisa.

Presentia que iba a suceder algo. Su instinto solia engafiarle en muy
contadas ocasiones.

Se habia acostado vestido, aunque descalzandose para mayor comodidad.
Sin hacer el menor ruido, se puso las botas y abrié suavemente la puerta del
cobertizo. Tal vez se tratara de una falsa alarma, se dijo, pero bien podia
suceder que algun amigo de lo ajeno intentase robar en una casa aislada y sin
otra proteccion que una ligera valla de madera a menos de cincuenta pasos del
edificio.

Avanzd cautelosamente. De pronto, oy0 un «glu-gli» inconfundible.
Luego un sonoro eructo. Alguien emitié un gruiido de cdlera.

—Deja ya de beber, maldito estupido...

Daniels corri6 silenciosamente hasta la parte delantera de la casa. Aunque
la luz de las estrellas no permitia demasiada visibilidad, supo, sin embargo,
distinguir dos sombras a unos treinta metros de la casa.

No estaba armado, pero sabia cémo podia ahuyentar a dos cacos.
Agachandose, tanteo en el suelo. Habia piedras y cogio unas cuantas.

De subito, oy6 un estrépito de cristales rotos. En la casa, una mujer grito
asustada.

«Shackoo» ladrd. Daniels se separ0 unos pasos de la pared y empezd a
pedradas con los intrusos, que ya volvian grupas.

Sono un grito de dolor, en el que habia una indudable nota de sorpresa.
Daniels continu6 su bombardeo.

Otro hombre gritd. Daniels los vio huir a toda velocidad. Uno de ellos se
estrell6 contra la valla y parte de las maderas saltaron en astillas, por la
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violencia del choque. Daniels no quiso correr riesgos inttiles y se aproximé a
la entrada.

Arriba, en las ventanas, se encendian las luces.

—Sefiorita Urschel —Illamo.

Bruna apareci6 en la ventana de su dormitorio.

—¢Qué hace ahi fuera, sefior Daniels? —pregunto.

—Dispense, pero sorprendi a dos ladrones que querian entrar en su casa.
Tuve que echarlos a pedradas; era lo tnico que podia hacer —explico el
huésped.

—Esta bien, ahora bajo.

Daniels se aproximé a la entrada. Momentos después, Bruna abria la
puerta. Se habia puesto una bata y le mir6 inquisitivamente.

—M e gustaria saber si ha dicho la verdad —habl6 con tono casi hostil.

—Por qué tendria que engafiarla?

—Ha dicho la verdad.

Bruna volvio la cabeza en el acto. Emily Penton descendia del primer
piso, envuelta en una bata y con algo en las manos.

—En parte —afiadio la sirvienta—. El no ha sido, no ha hecho nada; pero
tampoco se trataba de unos ladrones. Querian enviarle un mensaje a usted y se
equivocaron de ventana.

Daniels arque6 las cejas. Emily entreg6 a la joven un papel, quedandose
con la piedra que habia servido como vehiculo y a la que habia estado atado
con un cordel.

Un gesto de furor impotente aparecié de subito en el rostro de la duefia de
la casa. Daniels la vio estrujar el papel. Hubiera querido preguntarle qué decia
el mensaje, pero no se atrevio. Sin duda era algo muy insultante. Era, incluso,
posible, que hasta contuviese obscenidades. Habia tipos capaces de hacer
cosas asi, penso.

—No eran ladrones —repitio Emily—. Creo que pude reconocer a uno de
ellos. El aspecto era inconfundible, sobre todo, si se piensa en su eterna
compafiera: la botella de aguardiente. —Mordaz, la sefiora Penton agrego—:
Si, James Erdninger se caso con una botella.

—NMe pareci6 oir gritos de dolor —dijo Bruna.

—Les tiré unas cuantas piedras —sonri0 Daniels—. Modestia aparte,
tengo buen brazo y consegui un par de blancos.

—Le agradezco su gesto —dijo la joven—. Emily, sera mejor que nos
retiremos a descansar.

—Si, sefiorita —contest6 la sefilora Penton—. Usted, a su cobertizo.
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Daniels se toco la sien con dos dedos.

—A la orden.

Habria dado algo bueno por conocer el mensaje, pero Bruna no parecia
tener intenciones de decirle nada al respecto y no se atrevié a pedirselo.
Volvio al cobertizo y se tumb6 de nuevo en el camastro. Antes de dormirse,
encendié un cigarrillo. Bruna era joven, hermosa. No parecia tener sentido
vivir en el aislamiento. Pero cada persona tenia sus razones, se dijo, mientras
sentia que le envolvian nuevamente las brumas del suefio.

Se levant6 muy temprano, sin embargo. Era ya de dia y pudo encontrar en
el cobertizo las herramientas adecuadas, con las que reparo la valla destrozada
por el encontronazo del fugitivo. Bruna le sorprendié cuando apenas habia
iniciado la tarea.

—Es hora de desayunar, sefior Daniels —dijo.

El joven dejo a un lado las herramientas.

—No me gustaria marcharme sin reparar la valla —sonrio—. El tipo huia
con tantas prisas, que casi pasé a su través, como en las peliculas de dibujos
animados.

—FEn realidad, esta casa deberia estar circundada por una tapia de
mamposteria, pero, aparte de que cuesta mucho dinero, romperia el paisaje.
Prefiero confiar en «Shackoo».

—Anoche no hizo nada —dijo él intencionadamente.

—Lo habria hecho, si alguien hubiese penetrado en la casa.

—Oh —comprendio6 Daniels.

—Hace algunos meses, intentaron envenenarlo. Por fortuna, llegué a
tiempo, impidiéndole que siguiera comiendo de aquella carne que se me hizo
sospechosa. Estuvo muy enfermo, pero consiguio salvarse. He procurado, a
partir de entonces, que solo coma de mi mano o de la de Emily.

—Una precaucion muy util —alab6 Daniels—. Con su permiso...

Se separaron al llegar a la casa. Daniels dio la vuelta y fue a la cocina.
Emily estaba ya atrafagada con sus cacharros.

—Siéntese, muchacho —dijo—. Ahora mismo voy a ver si consigo llenar
ese estomago sin fondo.

—Eso se cura con la edad —contestd Daniels alegremente.

—Si, cuanto mas viejo, menos se come... ;jCuantos afios tiene usted,
muchacho?

—Treinta y casi uno mas.

—Es joven —suspird la sirvienta—. ;Y no trabaja?

—Hay mucho paro ahora.
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—iHum! —rezongd Emily—. Yo diria mejor que lo que hay son ganas de
trabajar. —Puso un plato con huevos y tocino sobre la mesa y se fue en busca
del pan, la mantequilla y la mermelada—. Pagamos impuestos para mantener
dos clases de vagos: los que componen el gobierno y los que viven a costa del
contribuyente —afladi6 acidamente.

Daniels ocult6 una sonrisa, mientras atacaba resueltamente el desayuno.
Emily trajo también una cafetera humeante. El café resultaba excelente,
apreci6 momentos después.

—¢Acerto con las piedras a alguno de los intrusos? —pregunté Emily de
sopeton.

—Escuché dos gritos de dolor y me parecieron de personas distintas —
respondio el joven.

—ILastima no les acertase en la cabeza. ;Sabe lo que decia el mensaje?

—No, ¢como lo voy a saber?

—FEsos hijos de puta —exploto la sirvienta. Sacé del bolsillo de su
delantal un papel arrugado, lo alisé y lo puso delante del huésped—. Lea, lea,
muchacho, y digame si no hay razon para ponerse frenética.

Aquel papel era, sin duda, el mensaje lanzado junto con la piedra. Para
Daniels resultaba, cuando menos, chocante.

El mensaje decia:

Un dia te quemaremos viva. jLas brujas deben arder!

Daniels guardo silencio unos instantes. Luego dijo:

—No haga caso, sefiora Penton. Siempre hay chiflados.

Devolvio el papel y siguiéo desayunando. Se pregunt6é quién podria ser el
tipo que acusaba de bruja a una muchacha tan encantadora.

Cerca del mediodia, dio por terminada su labor. Después de lavarse un
poco, recogio su equipaje y se dispuso a abandonar la casa. La sefiora Penton
le mir6 con insdlita simpatia.

—Usted parece un buen chico. A ver si busca trabajo pronto y deja de
gandulear —dijo, con fingida aspereza.

—Se hara lo que se pueda —sonri6 Daniels.

Bruna apareci6o en aquel momento Daniels le dio las gracias por su
amabilidad.

—Yo soy la que estoy agradecida, por haber hecho huir a esos intrusos —
manifesto la joven.

—Bah, no tuvo importancia. Bien, con su permiso...

—Espere —exclamé Bruna de pronto.
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Meti6 la mano en el bolsillo de su falda y sac6 dos billetes, que puso en
las manos del asombrado Daniels.

—Ha hecho un buen trabajo en el jardin y la valla —dijo Bruna.

Daniels sonri6.

—Mil gracias, sefiorita. Adios, sefiora Penton.

Colgo la bolsa del hombro y eché a andar. Un poco mas adelante, se
volvid y levanto su sombrero. Las dos mujeres estaban mirandole desde la
puerta de la casa. Sonri6 y giré de nuevo sobre sus talones. Empezé a silbar
cuando atravesaba la valla.

El camino hasta el pueblo result6 facil y rapido, debido a la pendiente del
camino. Cuando llegaba a las primeras casas, se tropez6 con un entierro.

El ataud era llevado a hombros por cuatro individuos.

Detras iban el pastor, con la estola, rezando las oraciones adecuadas al
caso, y el que parecia ser el familiar mas proximo del difunto, un hombre
grueso, fornido, sanguineo, con una corbata negra. A su lado caminaba un
sujeto de aire distinguido, alto, delgado, con rostro en el que se apreciaban
una energia y un autoritarismo que eran, sin duda, reflejo de un caracter
ambicioso y sin demasiados escripulos. Daniels se apartd6 a un lado Yy,
quitandose el sombrero respetuosamente, lo puso sobre su pecho. Estuvo asi
hasta que hubo desfilado la comitiva y luego sigui6 su camino.

Entré en la taberna. Hacia calor y se dijo que podia premiarse con una
jarra de cerveza antes de seguir adelanté. El tabernero le mir6 receloso desde
el mostrador.

Daniels comprendio y saco uno de los billetes que le habia entregado
Bruna. El tabernero llend la jarra y le dio la vuelta. Daniels dejo cinco
centavos de propina, cogio la jarra y se fue a una mesa.

Bebio placidamente, sin prisas. De cuando en cuando, daba una chupada
al cigarrillo que habia encendido poco después. Un hombre entr6 de pronto.

—Anda, Matt, ponme un vaso de lo fino —pidid.

—Me gustaria ver tu dinero, James Erdninger —dijo el tabernero
criticamente.

—Acaso crees que no voy a pagarte? —farfull6 el recién llegado.

—Lo unico que sé es que tienes aqui una cuenta tan larga como una noche
de invierno.
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—FEsta bien, esta bien... —FErdninger sacé un pufiado de billetes—. Toma,
cobrate lo que debo, pero, por todos los diablos, ponme un trago.

—Vaya, parece que has encontrado una mina de dinero —exclamo el
tabernero con acento burlén—. ;Acaso estaba en ese huerto que se te ha
llenado de maleza?

Era una forma muy sutil de llamarle vago, pens6 Daniels divertidamente.
Erdninger emiti6 una sucia interjeccion.

—Tengo dinero y eso es lo que puede importarte —contestd
malhumoradamente. Cogié el vaso y lo vaci6 de un trago—. Vengo del
entierro. Ella ha muerto ya. Tenia que morir. La bruja le hizo mal de ojo.

—Estas loco, James —dijo el tabernero—. Esa joven no...

—Tu qué sabes... Anoche me ocurri6 algo... Estaba a cien metros de la
casa y ella hizo volar las piedras por los aires. Una me alcanzé en la pierna.
Todavia me duele, maldita bruja...

Matt Lawson se echo a reir.

—¢No seria que te acercaste demasiado, para verla desnudarse? Tienes
fama de aficionado a mirar por las ventanas durante la noche, mas que de
trabajar como se debe.

—Si no te callas, te...

El tabernero puso las manos sobre los costados.

—Si no me callo, ;qué?

Erdninger apret6 los labios. Era un sujeto de mediana estatura, algo
cargado de hombros. En modo alguno podia compararse con Lawson, quien le
pasaba casi un palmo de estatura y veinticinco kilos de peso, por 1o menos.

—Dispensa, Matt —dijo FErdninger humildemente—. No quise
ofenderte... Anda, ponme otro trago.

Erdninger volvio a beber. Eructo y dijo:

—De todas formas, lo digo y lo sostengo. Rebecca Hillings ha muerto,
porque lo quiso la bruja de la Casa Alta. Deberiamos quemarla en una
hoguera y asi...

Una voz metalica, llena de dureza, interrumpio de repente al sujeto:

—Sefior Erdninger, si vuelvo a oirle hablar asi de la sefiorita Urschel, le
daré mucho que sentir.

Daniels volvid la cabeza. El hombre que acababa de lanzar tan violento
apostrofe era el mismo que habia visto en el entierro, junto al familiar del
difunto. Aquel sujeto parecia encolerizado. Sus ojos despedian fuego.

Erdninger se encogio, amedrentado.

—Lo siento, sefior Mowatt. Yo no queria...

www.lectulandia.com - Pagina 18



—Sera mejor que se largue —dijo el recién llegado—. Ayer le encomendé
un trabajo en mi casa. He permitido que asistiera al entierro de la sefiora
Hillings, pero sélo le di permiso por el tiempo imprescindible para la
ceremonia, no para venir aqui a emborracharse y menos a hablar mal de una
persona decente. Vamos, salga inmediatamente.

Erdninger huy6 como perro apaleado. Mowatt se acerco al mostrador.

—Matt, le recomiendo tenga cuidado al servir a ese borrachin —dijo.

Lawson se encogi6 de hombros.

—Mientras me pague —contestd, displicente—. ;Qué va a tomar usted,
senior Mowatt?

—Cerveza, gracias. —Mowatt se volvié hacia Daniels, quien continuaba
en su sitio—. ¢Busca trabajo, forastero? —inquirio.

Daniels se puso en pie.

—No, senor —contestd, sonriendo, con el sombrero en la mano—. Sélo
estoy de paso y ya me marcho. Adios, Matt. Buenas tardes, sefior.

Salié a la calle y camino un centenar de pasos. Estaba ya casi en las
afueras de Pearlville. Se pregunté quién habria puesto un nombre tan poético
—Villaperla—, a una poblacion tan siniestra, no sélo por las casas, sino por
algunos de sus moradores. El fundador, sin duda, no habia pensado en el
futuro de Pearlville.

Paso por delante de la casa de aspecto elegante, de construccién posterior,
sin duda, a la de Bruna Urschel. Alli debia de vivir el tipo llamado Mowatt.

Erdninger trabajaba en el jardin circundante. No parecia hacerlo con
demasiado entusiasmo. Se le daba mejor tirar mensajes con insultos, penso
Daniels, y proferir tonterias acerca de una muchacha excelente. Volvid la
cabeza y contempld un segundo la Casa Alta, en la colina, entre los arboles.
Quiza tuviera que volver muy pronto.

Y no le disgustaria.
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CAPITULO III

—NMe siento frustrado —dijo Evans K. Rothermere.

—Lo siento, sefior. He hecho todo lo que he podido. Pero no he podido
encontrar el menor rastro —manifesté Daniels.

Rothermere, cincuenta afos, rostro de granito, ojos de hielo y cabello
aspero y duro como crines de caballo recién cortadas, lanzé una maldicion a
media voz.

—De todos modos, me parecié que era una buena pista...

—Y, con los debidos respetos, creo que sigue siéndolo, sefior —dijo
Daniels—. Pienso que deberiamos seguir investigando en esa direccion.

Los dedos de Rothermere tabalearon sobre su mesa de despacho.

—Es preciso que sigamos ese rastro una y otra vez —murmuréo—.
Podriamos hacerlo a pecho descubierto, quiero decir, con cientos de agentes
buscando por todas partes, en una gran caceria... y obtendriamos buenos
resultados, porque le obligariamos a levantar el vuelo. Pero volaria demasiado
lejos, como en la ultima ocasién. Nos quedamos con un par de plumas de la
cola en las manos, pero el pajarraco logré ponerse fuera de nuestro alcance.

Daniels asinti6. Lo que su jefe expresaba tan metaféricamente era cierto.
En aquel caso, la fuerza no servia de nada. Sélo la astucia les produciria
buenos resultados.

—Se me ocurre una idea —exclamo de pronto.

—Hable, Hugo —pidi6 Rothermere.

—Eva Ross.

Rothermere volvio a tocar una marcha con los dedos sobre la mesa.

—Eva Ross —repitid, pasados algunos segundos.

—Si.

—FEra su fulana, Hugo.

—Por eso mismo, sefior.

—Pero le sera fiel...

Daniels sonri6.
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—¢Me permite llevar el interrogatorio a mi modo?

—No ira a retorcerle un brazo a la espalda, ¢ verdad?

—Por favor, jefe; es un método pasado de moda. Prefiero emplear la
persuasion.

Rothermere miré de hito en hito a su subordinado.

—Pudiera dar resultados —murmuro.

—AIl menos, debo intentarlo —insistié Daniels.

—Si, hijo, si, inténtelo. —Rothermere solt6 una amarga risita—. ¢Sabe lo
que le digo? Lo haria yo, si tuviera veinte afios menos... y esa pajara no se
escaparia.

—Vamos mejor, Hugo, algo mejor. En fin, vaya e inténtelo. Pero no le
doy mas de una semana de plazo.

—ILo tomaré como vacaciones, que bien me las merezco, creo.

Daniels se dirigi6 hacia la puerta. Desde alli, se volvid y dirigio un alegre
guifio a Rothermere.

—Jefe, diga una cosa —pidio.

—:Qué, Hugo?

—iBuena caza!

Rothermere agarrd un pesado cenicero e hizo ademan de arrojarselo al
joven. Pero Daniels era mas rapido y cerro la puerta con inusitada velocidad.
Al quedarse solo, Rothermere mene¢ la cabeza:

—Esta juventud de hoy dia...

De repente, en el silencio de la noche, se oy6 un alarido estridente.

El grito, un chillido infrahumano, se repitio.

Una luz se encendio en una ventana. Son6 un portazo.

Los gritos se repitieron. De repente, una mujer joven, hermosa, aparecio
en la calle, chillando como una endemoniada.

Estaba completamente desnuda y proferia frases de una obscenidad
indescriptible. Desmelenada, empez6 a bailar una impudica danza en medio
de la calle. Llamaba a los hombres con eroticas frases. Pedia ser poseida por
todos los varones de Pearlville. Con las manos, se cogia los senos y los movia
lascivamente. Decenas de pares de ojos contemplaban la escena, en medio del
mayor asombro.

Al fin, algunos vecinos compasivos salieron de sus casas. Uno de ellos
llevaba una sdbana en las manos, con la que, no sin dificultades y ayudado
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por los demas, consiguié cubrir a la joven. Ella, sin embargo, seguia
debatiéndose como una posesa. Al fin, consiguieron reducirla y entrarla en la
casa de la que habia salido.

Habia un individuo que contemplaba la escena con ojos lujuriosos.

—Eso es cosa de la bruja —dijo Erdninger rencorosamente.

Situado tras la ventana de su casa, envuelto en un batin y con un pafiuelo
de seda al cuello, sujetando la boquilla con los dientes, Mowatt habia
presenciado la escena de lejos, sonriendo mefistofélicamente. Cuando vio que
el doctor Lorenz, armado de su maletin, acudia a la casa de la enferma de
locura momentanea, se quit6 la boquilla y sacudi6 la ceniza displicentemente
con el dedo mefique.

En el interior de la casa, una mujer de edad gemia afligidamente.

—Nunca habia hecho una cosa semejante, doctor —manifesto—. No sé
qué le paso; de repente, empez0 a chillar...

—:;Habia bebido? —pregunto el galeno.

—No, en absoluto. Estuvo leyendo hasta muy tarde. Decia que no tenia
suefio. Yo me dormi... y desperté al oir sus chillidos... Oh, ha sido horrible,
doctor...

Lorenz tenia ya preparada la inyeccion de sedante. Cuatro robustos
individuos sujetaban a la joven en la cama. Ella se agito un instante al sentir
la penetracién de la aguja hipodérmica. Al cabo de unos segundos, empezo6 a
relajarse.

—Dormira doce horas —dijo Lorenz—. Volveré a verla por la mafana,
sefiora Strowe.

—Si, doctor... —contesto la madre de la joven—. Pobre Millicent, hija
mia... No sé qué ha podido pasarle...

Alguien mencion6 un posible acto de brujeria. Lorenz se volvio hacia el
sujeto.

—Estipido —Ile apostrof6é rudamente.

El hombre se sonrojo.

—FEs que... sino es asi... No se comprende...

—No se comprende, no se comprende... —farfullé el galeno—. Esa chica
es joven, posiblemente, ardiente. No hay brujeria, solo le falta un marido que
sepa cumplir con sus obligaciones como es debido.

Cerr06 el maletin y se marché dando un portazo. Uno de los presentes se
rasco la cabeza.

—Pues ahora que lo ha dicho el matasanos, puede que tenga razon. Lo
que necesita Millicent...
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—Lo que mi hija necesita es que se larguen todos —dijo asperamente la
sefiora Strowe—. Vamos, ella ya descansa, déjennos solas...

Los hombres empezaron a descender la escalera. De pronto, uno de ellos
solto una risita burlona.

—Conque necesita un marido, ;eh? Hace tiempo que Millie ha sabido
buscarse lo que tienen los maridos mas veces que pelos tengo yo en la cabeza.

Sonaron mas risitas. Al llegar al exterior, se dispersaron. Volvia la calma
a la pequefia poblacién.

—Seé lo que estas buscando, muchacho —dijo la rubia—. Tengo cara de
tonta, pero no lo soy.

Hugo Daniels contempld durante unos segundos el audaz escote de la
mujer. Los hermosos senos de Eva Ross estaban apenas velados por unos
trozos de tela muy estrechos, que apenas si cubrian con dificultades los
rosados vértices. Por la espalda, el escote llegaba hasta el punto justo donde la
espalda iniciaba su division en dos mitades gemelas, redondas, prietas,
terriblemente incitantes.

—Eva, ¢puedo decirte una cosa? —pregunto.

—Por supuesto —contesto ella, haciendo dengues y mohines.

—Y voy a ser sincero contigo.

—Te lo agradeceré, Hugo. No me gusta el engafio.

—FEs que... veras, tengo un problema...

Eva se alarmo.

—Dinero, no —exclamo instantaneamente.

—Oh, qué cosas tienes... —Estaban sentados en un divan, en el
apartamento de la rubia y él empez0 a pasar el indice por su hombro izquierdo
—. Es que... me da un poco de vergiienza decirlo...

Ella le miro criticamente.

—Vamos, hombre, suéltalo de una vez... Estoy acostumbrada a oir
muchas cosas. A menos que seas un criminal y te busque la policia por
asesinato, claro. Entonces, no querria ni oirte...

—Te juro que no, soy un hombre decente. Pero, a veces, se me presentan
ciertos problemas de... de orden técnico...

—QOye —exclamo ella de pronto—, tu no seras un... uno de ésos, vamos.

—No, pero... en ocasiones, me pregunto si tendré esas inclinaciones,
porque no reacciono adecuadamente...
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Eva sonri6 y le echo los brazos al hombro.

—Voy a hacer una prueba —dijo. Con la mano derecha, se solt6 uno de
los tirantes del vestido y un redondo seno aparecio a la vista. Agarr6é la mano
del joven y la coloc6 sobre aquella blanca semiesfera—. Vamos, hombre,
atrévete, no muerdo... salvo en algunas ocasiones, cuando me desmando...

Hubo un caluroso intercambio de besos, con sensuales contactos de
lenguas voluptuosas. De pronto, Eva bajé una mano exploratoria.

—Caramba, vaya si empiezas a reaccionar —exclam6—. Creo que yo...
yo también necesito...

—Aqui?

—Oh, no, carino...

Sin dejar de besarse, se pusieron en pie. El vestido de Eva habia caido ya
al suelo y ahora llevaba s6lo unas braguitas de tejido muy fino. Eva arrastro al
hombre hacia el dormitorio, en donde se veia una cama en la que hubieran
cabido comodamente media docena de personas, sin tocarse los unos a los
otros. Languidamente, Eva se quito la ultima prenda que le restaba sobre su
cuerpo de opulentos contornos y se tendi6 en la cama.

—Vamos, desnudate —pidié ansiosamente.

Daniels obedecid. Instantes después, ella abria unos ojos como platos.

—:Donde estan tus problemas, guapo? —pregunto.

—Te gustaria ayudarme a solucionarlos?

Eva tendio sus brazos.

—Ven, yo también empiezo a tener problemas...

Acogio ansiosa y avidamente al hombre y grité de placer al llegar el
momento culminante. Mucho mas tarde, y en vista de la que parecia
inagotable acometividad de Hugo, se pregunto si su huésped no la habia
tomado lindamente el pelo.

Pero, en todo caso, la experiencia habia resultado muy satisfactoria.

—Con los debidos respetos, jefe, yo tenia razon.

Rothermere contemplo fijamente a su subordinado.

—Menudas ojeras —coment6 con sorna—. ¢Resulto dura la pelea?

—Durisima, jefe.

—A mi me habria gustado pelearme con esa projima. Pero no habria
pasado seguramente del primer round.
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—Vamos, jefe, no se haga el modesto. Todavia se mantiene en forma —
ri6 Daniels.

—Pura fachada, hijo, pura fachada —suspir6 Rothermere—. ;Y bien?

—Resulto. Consegui que hablase.

—Entonces, sera facil echarle el guante.

—Hasta cierto punto. Ella sélo dijo un nombre. Bueno, afiadio algo que
me hizo pensar mucho, aunque creo haber dado con la solucion.

—¢Si?

—FEIl nombre es Pearlville.

—¢Y el anadido?

—Eso lo podria hacer usted con mas facilidad, jefe.

—Bueno, suéltalo de una vez, no me tengas sobre ascuas.

—FEva menciono al doctor Bryler. ;.o conoce usted?

Rothermere se rasco la mejilla con el pulgar.

—Bryler —repiti6—. Ah, si, expulsado de la profesion, por practicas
ilegales. Le tenemos echado el ojo encima; mas de un pistolero ha ido a que le
curase... Tenia una mano excelente con el bisturi.

—Eso, jefe.

—iRayos! ¢Sugieres que hubo tratamiento de cirugia estética?

—Exactamente.

Rothermere se echo hacia atras en su asiento.

—Y o0 mismo iré a visitar personalmente a ese canalla de Bryler y le haré
soltar todo lo que sabe —anunci6—. ;Cuando te marchas, hijo?

—Déjeme todavia un par de dias —pidi6é Daniels.

—AMh, quieres seguir...

—ILo que quiero es descansar.

—Una cura de sueno, vamos —ri6é Rothermere maliciosamente.

—¢Cura de suefio? Lo que necesito de verdad es comer. Descansar y
comer. jQué mujer! Parecia una fiera...

—¢Un vampiro?

—No le anda muy lejos. Estoy casi vacio por dentro.

Los dos hombres rieron fuertemente. Luego, Rothermere dio un codazo a
su subordinado.

—Anda, cuéntame como conseguiste cobrar la pieza. Porque yo sabia que
lleva un tiempo tan inaccesible como el Everest para la mayoria de los
mortales.

—Hombre, le fui con el cuento de la lastima, le hablé de mis complejos...
Es que no falla, jefe; en cuanto a una tia como Eva Ross le dices algo por el
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estilo, quiere inmediatamente comprobar si sirve o no para sacar de dudas a
un acomplejado.

Rothermere lanzé una estentorea carcajada.

—FEres unico, muchacho —dijo—. Bien, descansa esos dos dias y
empieza inmediatamente. Mientras, yo me ocuparé del doctor Bryler.

Daniels regreso6 a su apartamento. Un par de horas mas tarde, recibié una
llamada de su jefe.

—Malas noticias, Hugo —dijo Rothermere.

—Bryler ha desaparecido —supuso el joven.

—Peor. Le hemos encontrado colgado de una cuerda. Hay una nota para
la policia, declarando sus intenciones de abandonar este perro mundo, pero,
en confianza, yo no creo en el suicidio.

—Lo han asesinado.

—Era la mejor forma de cerrarle la boca, ¢no crees?

—Si —suspiro el joven—. De ese modo, no sabemos qué aspecto tiene
ahora el rostro de Rick Turpeen.
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CAPITULO 1V

En alguna parte, pens6 Daniels unos dias mas tarde, se escondia Rick
Turpeen. Era un hombre terriblemente peligroso y con numerosos contactos
en el bajo mundo. Ahora, sin embargo, sabiéndose acosado por la policia,
habia roto por completo todos los contactos. Después de hacerse cambiar la
cara, habia desaparecido como tragado por la tierra.

Lentas y tenaces pesquisas habian llevado a Daniels hasta Pearlville.
Cuando llegaba a la poblacion, se pregunto si sabria reconocer a un hombre
tan buscado. El difunto doctor Bryler habia sido un maestro en su
especialidad, aunque luego su destino se habia torcido por culpa de ciertas
intemperancias de caracter, entre las cuales, la menor, no era la avaricia y el
afan de conseguir dinero a toda costa. Elio le habia conducido a una paulatina
degradacion profesional, que habia culminado con su asesinato.

Sin duda, Turpeen se habia olido que Bryler podia hablar y, arriesgandose
a ser localizado, habia conseguido que alguno de sus secuaces asesinara al
doctor. Pero, en todo caso, el asesino habia sabido actuar con suprema
habilidad y, hasta el momento, no habia pista alguna del hombre que habia
simulado el suicidio del cirujano.

La casa de Bruna seguia en lo alto de la colina. Daniels la contempl6 sin
dejar de caminar tranquilamente. ; Debia subir a visitar a la joven?

De pronto, un hombre, que llevaba un maletin en la mano, salié de una
casa cercana. Detras de €l aparecié una mujer de edad.

—Tengamos esperanzas, sefiora Strowe. Su hija es fuerte, sabra resistir la
enfermedad. Costara, pero la curaremos.

—No, ella morira... lo mismo que Rebecca Hillings... Esa enfermedad no
la puede curar ningun médico... —gimoteo la sefiora Strowe—. Usted lo sabe
bien, doctor...

—No haga caso de habladurias sin sentido ni de supersticiones esttipidas,
Anne —dijo el doctor de mal talante.
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—Dicen que ella tiene un laboratorio en su casa... Alli prepara sus filtros
y bebedizos...

—iPor favor! —dijo el médico crispadamente—. Basta ya de tonterias,
Anne. Esa chica no tiene nada que ver con lo que le sucede a Millicent. ; Me
ha entendido?

La sefiora Strowe volvio a llorar.

—M i hija va a morir...

Habia algunos curiosos contemplando la escena. Daniels se habia
detenido un instante, pero sigui6 su camino. Poco después, un tanto
preocupado, entraba en la taberna.

Matt Lawson se sorprendio al verle.

—¢Otra vez por aqui?

Daniels sonri6 forzadamente.

—ILa cosa esta muy mal para trabajar —contesto—. Hago chapuzas aqui y
alla, pero no consigo nada duradero... ;Tendra algo para cenar, Matt?

—Bueno, puedo ponerle algo de carne fria y queso.

—Sera suficiente. Con una buena jarra de cerveza, por supuesto.

—Si, ahora mismo.

Daniels se descolgo la bolsa, que dejo en una silla contigua, junto a la
mesa que ocupaba. Puso también el sombrero y encendi6 un cigarrillo.

Lawson vino a poco con una bandeja en las manos. Cuando se retiraba,
Daniels levanté una mano.

—Matt.

—Si, sefor.

—FEsto... Perdone, pero siento cierta curiosidad... He oido algo sin querer
cuando llegaba a Pearlville... Una mujer se quejaba de que su hija esta muy
enferma y que la culpa es de la sefiorita Urschel...

Lawson solté un bufido.

—Desde hace un tiempo a esta parte, ciertos tipos parecen haberse vuelto
locos —contest6—. La sefiorita Bruna es una mujer encantadora, cultivada,
distinguida... Cierto que no se relaciona demasiado con la gente del pueblo,
aungue si yo estuviese en su lugar haria lo mismo. Pero sélo porqué mantiene
las distancias, cosa que nadie puede reprocharle, han empezado a lanzarle
pellas de barro... Que si es una bruja, que si hace mal de ojo...

Lawson fruncio el cefio.

—Lo que sl es cierto es que tiene un laboratorio en su casa —continu6o—.
Pero, vamos, eso no es para acusar a nadie de brujeria, y menos en esta época.
Absurdo, ¢no le parece?
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Daniels sonrio.

—Algunos tienen una mentalidad muy estrecha, en efecto —convino.

—Y otra cosa que es también cierta es que Rebecca Hillings muri6 de una
enfermedad que el doctor no pudo curar. El médico pens6 que podria tratarse
de un caso agudo de leucemia, y ordeno efectuar los analisis pertinentes, pero
dieron negativo. Rebecca muri6 y ain no se sabe qué le caus6 la muerte.

Daniels record6 el entierro con el que se habia cruzado después de su
estancia en la Casa Alta.

—La acusarian a ella, quiero decir, a la sefiorita Urschel —dijo.

—No falté quien lo mencionara, sobre todo, ese borrachin de James
Erdninger, un sujeto despreciable donde los haya. En fin, yo no hago caso de
esas tonterias y defiendo a la sefiorita Bruna siempre que puedo, pero vayale
usted a la gente con historias que no quieren oir...

—Matt, sospecho que usted ha corrido mucho mundo —dijo el joven—.
No habla como la gente de Pearlville, se nota enseguida.

—Fui marino mercante durante casi veinte afios y eso le hace ver a uno la
vida de otra manera, sin supersticiones ni estrecheces mentales. Perdon, pero
llegan clientes...

Algunos hombres entraban en la taberna. Daniels continu6 cenando con
excelente apetito. Ya se hacia de noche.

De pronto, se abrio la puerta y un hombre asomo por el umbral.

—Matt, ¢ha visto usted a Erdninger? —pregunt6 Mowatt.

—No, sefior, hace un rato que se marchd, con una botella... y con su
amigo del alma Ben Darrell. Ahora se les ha unido Tick Emory también. Por
lo visto, les gusta emborracharse juntos.

Mowatt extendi6 el brazo furiosamente.

—No vuelva a vender a ese granuja una gota de licor —dijo con voz
colérica—. ;Me ha oido?

—Sefior Mowatt, si Erdninger quiere emborracharse como un cerdo, no
me haga a mi responsable. Mientras pague, le serviré bebida. Yo no soy su
nifiera. ;Me ha oido? —remed0 el tabernero.

En la taberna se habia hecho un silencio total. Daniels escruto el rostro de
Mowatt, en donde se advertia claramente la ira que le causaba la acida
respuesta de Lawson, Mowatt, pens6 Daniels, no era hombre habituado a las
negativas.

—Esta bien —dijo el sujeto, pasados unos instantes—. Yo lo buscaré.

Cerr6 de un portazo. Uno de los clientes se encar6 con Lawson.
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—Matt, no debieras haber hablado asi al sefior Mowatt —dijo en tono de
reproche—. Tiene influencias...

—:Y a mi qué me importa? —contestd Lawson malhumoradamente—.
:Voy a estar preocupandome de continuo por un tipo que no sabe preocuparse
por si mismo?

La conversacién tomé bien pronto otros derroteros. Daniels termin6 su
cena y fue al mostrador a pagar el importe. Dej6 diez centavos de propina,
dirigio una sonrisa a Lawson y se encaminé hacia la salida.

En la calle, mir6 a las alturas. La noche era calida, el cielo estaba
despejado, rebosante de estrellas y la luna acababa de salir. Resultaria
agradable dormir al aire libre, penso.

De pronto, oyo0 ruido de voces y se desperto.

Estaba tendido sobre la hierba con la cabeza apoyada en la bolsa que
contenia algo de ropa. Las voces sonaban muy cerca, al otro lado de un grupo
de espesos matorrales. Subitamente, aquellos hombres guardaron silencio.

Daniels vio brillar una luz un poco mas a su derecha. Sigilosamente, se
incorpord un tanto y gate6 por el suelo, hasta situarse a unos cuantos pasos de
la luz.

Entonces, a través de las hojas, presenciéo una escena que le dejé sin
respiracion.

Habia un pequefio claro, parcialmente limpio de hierba, y en el centro del
trozo despejado, se divisaba a una mujer, de largos cabellos rubios. A su
derecha, en el suelo, brillaba una lampara portatil de gas, que daba una luz
muy blanca.

La mujer tenia algo en las manos. Inclinandose hacia la tierra, traz6 una
estrella de seis puntas con el tubo de spray, que contenia pintura de color
verde. Después, y de uno de los bolsillos de su falda, sac6 una cajita, que
contenia unos polvos de color oscuro, con los cuales hizo un montoncito en el
centro de la estrella.

A continuacion, erguida, empez0 a quitarse prendas de ropa, una por una,
hasta quedar completamente desnuda. Daniels se froto, los ojos. Aquello que
estaba viendo era absolutamente irreal, increible... ¢Iba a ser cierto lo que
decian de Bruna Urschel?

Porque la mujer que estaba en el claro no era otra que la duefia de la Casa
Alta. Y se disponia a hacer algun conjuro.
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Con un fésforo, Bruna encendi6 los polvos, que ardieron con vivisima
llama durante algunos segundos. Entonces, elevo los brazos, separandolos en
V y clamo:

—Obedéceme, sefior de las tinieblas, cumple mis o6rdenes y haz que
Millicent Strowe muera lentamente. Mata a Millicent, porque yo te lo ordeno,
matala y haz que sufra una agonia infinita...

De pronto, Daniels oy6 crujir de ramajes en las inmediaciones y se tendio
cuan largo era. Su mano derecha bajo hasta la pantorrilla, en donde tenia
sujeta, en un arnés especial, una confiable «Beretta» de calibre 9. Esta vez, se
dijo, no le pillarian sélo con piedras en las manos.

Oyo6 cuchicheos y se dio cuenta de que habia testigos contemplando la
escena. Pero no queria que esos curiosos supieran que €l estaba a pocos pasos
de distancia.

De pronto, vio algo que le hizo parpadear. Fruncio el cefio. Casi en aquel
momento, Bruna terminaba sus satanicas invocaciones. Empezo a vestirse.

Daniels se percatd de que los curiosos se alejaban sin hacer apenas ruido.
Pero, a pesar de todo, ella deberia haberles oido y no daba muestras de
sentirse alarmada. Con toda tranquilidad, termin6 de vestirse, recogio el farol
y su bolso, y echo a andar a través del bosque.

Daniels la sigui6é cautelosamente. Unos minutos mas tarde, la rubia salio a
la carretera. Apagé el farol y se acercé al coche, estacionado a un lado.

Al sentarse tras el volante, se quité una finisima mdascara que cubria sus
facciones y la dejo en el asiento contiguo. Entonces, una mano entr6 a través
de la ventanilla abierta y retiro la llave de contacto.

—Hola, Dina Parks —saludd Daniels alegremente.

La mujer sintio que se le paraba la respiracion.

—¢Qui... quién es usted? —pregunto.

—Has desempefiado muy bien la comedia —dijo Daniels—. Una
mascara, adecuadamente preparada, el pelo tefiido de rubio, largo y suelto...
No eras mala actriz en tiempos, aunque acabaste en el strip-tease porque te
daba mas dinero, ¢verdad?

—Usted me conoce...

—Los estipidos que han creido ver a una bruja invocando a Satanas, no te
vieron como yo, desnuda mas de una vez. Por tanto, no podian saber si Bruna
Urschel tiene o no un lunar en el muslo izquierdo, un poco hacia adentro y
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bastante arriba. Ese lunar tiene el tamafio de una moneda de diez centavos y
ti hacias un numerito muy gracioso a cuenta del lunar. ¢L.o recuerdas?

—iPor todos los diablos! —barbot6 la mujer—. ;Quién es usted?

—Primero, dime, ¢quién te ha pagado por la comedia de la brujeria?

Dina se mordi6 los labios.

—Si quiere que le diga la verdad, no lo sé —contesto.

—Vamos, mujer, a mi no puedes engafiarme...

—Le estoy hablando en serio. No le habia visto en mi vida. Ni siquiera
quiso hacerme el amor... a pesar de que yo me lo habia llevado a mi casa
para... Bueno, hay algo de crisis en el oficio y, a veces, una tiene que ganarse
unos dolares extra...

—Si, me lo imagino. Continda, por favor.

—Era un tipo algo cargado de hombros, mofletudo, con unas gafas
enormes. Ah, ademas, cojeaba. Tenia que usar baston, ;sabe?

—Ahora lo sé —sonrio Daniels—. ;Qué mas? Daria algin nombre,
supongo.

—Si, Tom Brown —contest6 Dina sarcasticamente—. Una no tiene en su
casa un libro de registro como en los hoteles.

—Comprendo. Anda, sigue.

—Bueno; el... sefior Brown me dijo que podia darme un trabajo, por el
que me ganaria dos mil dolares. Eso me interesd, aunque le dije que si se
trataba de algo criminal, que no contase conmigo. Brown dijo que solo se
trataba de una representacion, muy corta... En fin, charlamos un buen rato y
me aprendi de memoria el papel. Me dio mil dolares a cuenta y sefald la
fecha en que debia hacer la comedia. También me entregé la mascara, aunque
no sé de donde diablos la habra sacado...

—De modo que sdlo te ha pagado la mitad.

—Si. Dijo que cuando regresara a casa, tendria ya un sobre con el resto
del dinero. No sé mas, se lo juro. Oiga, usted es un «poli», no lo niegue.

—Dejemos eso, Dina. Sospecho que Brown fue disfrazado. Al menos, en
parte.

—Es posible —admitio la mujer.

—¢Le viste las manos? Pudo disfrazar su rostro, pero las manos, a menos
que llevase puestos unos guantes...

—Tenia guantes y no se los quitd en ningun momento. Mire, le voy a ser
sincera. Aquella noche, yo tenia ganas de hombre y me quedé con ellas, es
decir, Brown ni me toco siquiera. ; Entiende?
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—Entiende tu esto que voy a decirte y no dejes de hacerlo o puede
costarte muy caro. Ahora, es decir, en cuanto llegues a Boston, sea la hora
que sea, ve a ver al jefe Rothermere. Cuéntale con todo detalle lo que ha
sucedido y entrégale la mascara. Fl sabra lo que debe hacer. ;Has entendido
bien?

—Si... Oiga, me esta asustando...

—Haz lo que te digo y no tendras que pasar miedo. Vamos, largate ya.

Daniels entreg6 las llaves de contacto a la actriz y se separ6 rapidamente
hacia el bosque. De repente, algo lo arrojé al suelo con tremenda violencia.

Tardé algunos segundos en darse cuenta de lo que habia pasado. La
sorpresa habia sido tan grande, que ni siquiera habia oido la explosion de la
dinamita que habia estado a punto de matarle.

Ensordecido, volvid la cabeza un instante. El coche era una masa de
llamas que ardian furiosamente en la noche. Con grandes dificultades, se
arrastro sobre la hierba, buscando proteccion entre los arbustos. Nada de lo
que pudiera hacer ya podria salvar a Dina Parks y no le convenia en absoluto
ser visto en las inmediaciones del lugar del crimen.
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CAPITULOV

Dina Parks habia perecido incautamente, se dijo con amargura a la
mafiana siguiente. Lo peor de todo era que algunos habian visto a la actriz
desempeifiando el papel de otra persona.

Tendria que poner sobre aviso a Bruna. Era preciso hablar con la
muchacha, antes incluso que con su jefe. Los curiosos que habian visto a Dina
invocando impudicamente al diablo, no tardarian en divulgar la historia.
Quiza lo sabian ya todos en el pueblo, se dijo, mientras caminaba hacia la
Casa Alta.

Pearlville, supuso, debia de ser un hervidero de rumores. Ya habrian
llegado policias de la cercana capital del condado. Un crimen con dinamita no
era corriente y mucho menos en las inmediaciones de una poblaciéon tan
pequena.

Poco mas tarde, llegaba a la valla que delimitaba la posesion. De buena
gana se hubiera ido abajo, al rio, entre los chopos y los alamos, para banarse
tranquilamente y disfrutar desnudo del sol y de la calida brisa, sobre el verde
césped... Se prometio hacerlo en cuanto pudiese. El paisaje era realmente
encantador.

Pero todo lo estropeaba la vision del pueblo situado al pie de la colina.
Vio bastante movimiento de gente; incluso una blanca ambulancia, y un par
de coches blancos y negros de la policia. La explosion habia hecho bastante
ruido y no sélo en sentido real, sino metaférico.

«Shackoo» ladr6. Emily Penton se asomo a la puerta.

—Pero, si es Hugo Daniels... ;Qué diablos hace aqui, muchacho?

—Me acordé de lo bien que guisa usted y me dije que no me sentaria nada
mal uno de sus platos de estofado. —Contemplo la casa criticamente—. Oiga,
¢no cree que en alguna parte hace falta una buena mano de pintura?

Emily le mir6 oblicuamente.

—Me gustaria saber si ha venido s6lo por mis guisos —dijo—. Pero entre;
al menos, ahora, puedo ofrecerle una taza de café.
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—Eso siempre se agradece —sonrio el joven. Acaricio la cabeza del perro
y franqued el umbral, para dirigirse a la cocina detras de Emily—. ;Como
esta la sefiorita Bruna? —pregunto.

—Bien, en su laboratorio. Trabaja mucho.

—Oh, es quimico.

—Si.

Daniels se dio cuenta de que la sirvienta no queria ser demasiado explicita
y no insistio. Acept6 la taza de café y empez6 a tomarlo. Cuando estaba a la
mitad, aparecié Bruna.

La encontr6 encantadora, a pesar de que utilizaba unos lentes,
seguramente para corregir una ligera presbicia. Llevaba puesta una bata corta,
cerrada de cuello, de manga corta, blanca, y pantalones también blancos.

—Fs una sorpresa verle por aqui, sefior Daniels —saludo cortésmente.

—Dice que hay sitios donde se necesita una mano de pintura —intervino
Emily—. Dispensen, pero tengo trabajo en el primer piso.

Daniels y la joven quedaron a solas. Ella se quito los lentes y los guardo
en uno de los bolsillos de su bata. En silencio, Daniels eché mano al bolsillo
posterior de sus pantalones y saco una billetera de piel negra, que abrio, para
que Bruna pudiese ver su contenido.

La joven respingo.

—iEs un policia!

—Sargento detective Hugo Daniels, de la policia de Boston —recito €l
tranquilamente. Guardo la billetera y afiadio—: Hasta el momento, es usted la
unica persona que conoce mi verdadera identidad, y se lo he dicho, porque la
estimo de absoluta confianza. Por tanto, le ruego no lo repita a nadie, ni
siquiera a la sefiora Penton. ; Me lo promete?

—FEmpiezo a sentirme asustada —declar6 Bruna.

—Quiza tenga motivos para ello. —Daniels movié una mano—. Por
favor, siéntese y escuche con toda atencion y, por favor, conteste
sinceramente a todas las preguntas que le formule. ; Me lo promete?

—Si, sefior Daniels...

—Hugo —indic6 él—. ;Esta enterada de que en Pearlville la acusan de
brujeria?

Bruna inspiré profundamente.

—S], lo estoy —contesto.

www.lectulandia.com - Pagina 35



—Yo he oido algo sobre el particular y pienso que hay gentes de
mentalidad angosta y retorcida, pero sospecho que, en el fondo de esa
acusacion, hay algo mas. ¢Se le ocurre alguna idea? —pregunté Daniels.

—No, en absoluto; no sé de dénde ha podido partir esa esttpida
calumnia...

—Sin duda, porque estan enterados de los trabajos que hace usted en su
laboratorio privado.

Bruna se irgui6 vivamente.

—FEso no le importa a nadie —protest6 con vehemencia—. Estoy en mi
casa, hago lo que quiero y nadie puede impedirmelo, mientras no cause dafios
a otras personas.

—Muy cierto —concordo el joven—. Esta en su derecho y nadie le puede
formular el menor reproche. ;Qué experimentos realiza usted?

—Lo siento —dijo Bruna friamente—. Puedo ayudarle en sus
investigaciones, callaré su personalidad, puesto que asi lo desea; pero no
estoy dispuesta a hablar en absoluto sobre los trabajos que realizo en mi
laboratorio.

—Algunas personas sostienen que fabrica filtros magicos y bebedizos.

—iTonterias! No me importa que lo piensen: estoy dispuesta a seguir
adelante y no podran impedirmelo.

—Como quiera, pero... ;Oy6 anoche una fuerte explosioén?

—Si, aunque no sé lo que sucedio... Es algo que no habia sucedido nunca
en Pearlville.

—Yo se lo explicaré, porque estuve a punto de morir. Habia unos
cartuchos de dinamita conectados al arranque eléctrico de un coche, ocupado
por una mujer, antigua conocida mia, llamada Dina Parks. Ella muri6
instantaneamente y mi suerte fue que ya me habia separado unos pasos del
automovil.

Bruna se sentia atonita.

—iDios mio! Pero, eso es un crimen... ¢{Por qué la mataron?

—Bruna, anoche, cerca del lugar donde se produjo la explosion, una
mujer, completamente desnuda, invocé al demonio, pidiéndole que matase a
Millicent Strowe. No, no me interrumpa, no piense que estoy loco o que lo he
sofiado, porque, aunque le resulte increible, le estoy contando la verdad. Esa
mujer llevaba puesta una mascara, hecha con tal arte, que durante un buen
rato yo crei que era usted.

—Oh, no, no, eso es absurdo, disparatado...
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—Le juro por lo mas sagrado que le estoy diciendo la verdad.
Ciertamente, seria un hecho sin importancia, de no ser porque hubo otros
testigos que presenciaron ese baile infernal. Y ellos no supieron que la
supuesta bruja era una impostora, porque se marcharon apenas terminé la
comedia.

Bruna se puso las manos en las mejillas.

—Pero ¢por qué lo hizo esa mujer?

—Por dinero, claro. Ella no sabia nada; simplemente, alguien le indic6 lo
que debia hacer. Mediante cierta suma de dinero, claro.

—Y usted. ;Como descubri6 la impostura?

Daniels sonri6.

—Bueno, yo no sabia si usted tenia un lunar en cierta region del cuerpo,
pero si sabia que ella lo tenia —contesto—. Era artista de strip-tease —
afadio.

—Le gustan a usted esos repugnantes espectaculos? —pregunté Bruna,
indignada.

—Por mi profesion, a veces, tengo que ir a alguno de esos teatruchos. La
artista que tomo su personalidad, a veces, hacia un numerito a cuenta del
lunar.

—FEra de noche. ;Como pudo ver todo tan bien?

—Dina Parks habia llevado consigo un pequefio farol de gas, que
encendio a la maxima potencia. Alguien que no era yo tenia que contemplar
su representacion con todo detalle.

—Gente del pueblo.

—Exacto.

—Me siento abrumada —confesé la joven—. Ahora creeran de veras que
soy una bruja...

—Fso es algo que ya no podemos evitar, aunque procuraré luchar contra
esa clase de sentimientos. Pero me parecié que usted debia estar sobre aviso y
por eso he venido a verla, con el pretexto de que en algunos sitios se necesita
una mano de pintura.

Bruna hizo un gesto de aquiescencia.

—Pero si descubrio la impostura...

—Hablé con Dina Parks y lo admiti6é todo, aunque, por desgracia, me dio
pocos detalles. El que la contrato6 se le present6 con nombre falso y, ademas,
disfrazado. No obstante, yo consegui persuadirla de que, para evitar mayores
males, fuese a ver a mi jefe y le entregase la mascara. En Boston habriamos
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sabido encontrar al que realiz6 esa mascara con sus facciones y siguiendo el
rastro... Pero la dinamita lo impidio.

—No sé qué pensar. Me siento aturdida, como bajo una pesadilla. Sefior
Daniels, ;qué me aconseja usted?

—Lo primero, que me llame Hugo. Después...

Emily se asomo en aquel momento.

—Viene un coche de la policia —anunci6.

Tres hombres se apearon del vehiculo, dos de ellos con uniforme. El
tercero era un hombre grueso, de aspecto rustico, con la corbata torcida.
Bruna lo reconocio en el acto: era Sam Patterson, alcalde de Pearlville.

—Sefiorita, le presento al sargento Howard, de la policia del condado —
dijo Patterson—. Sargento, ella es Bruna Urschel.

Howard se llevo dos dedos a su gorra.

—Le ruego me dispense, sefiorita, pero anoche se cometio un crimen en
esta localidad. Alguien puso dinamita en un coche y su conductora perecio
destrozada.

—He oido una explosion, en efecto, pero no sabia a qué atribuirla, hasta
que usted me lo ha dicho, sargento. Sin embargo, no veo qué relacion pueda
yo tener con el crimen.

Howard se miro6 las puntas de sus botas.

—Ver4, al investigar, he oldo cosas sobre usted...

—Ninguna buena, ;verdad? —dijo Bruna desdefiosamente—. ;Piensa,
acaso, que el coche explotd por una especie de conjuro que hice yo?

—Oh, sefiorita, yo no queria decir tal cosa...

—Lo estoy viendo a través de su frente, sargento.

Howard resping6. Incluso retrocedié un par de pasos.

—iDemonios! —gruio.

—¢Es usted supersticioso, sargento? —se burld la joven—. Cuando dije
que lo veia a través de su frente, queria significarle que me imagino
facilmente lo que esta pensando, debido a las mil tonterias que ha escuchado
en ese pueblo de barbaros. Alcalde, si usted supiera cual es su deber,
impediria muchas de las cosas que suceden en Pearlville.

—~Qiga, yo no puedo evitar que la gente hable...

—AIl menos, deberia indicar a ciertas personas, que el calumniar a la
gente puede acarrearles graves consecuencias. Sargento, ;puedo ayudarle en
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algo mas?

—Pues... —Howard se rasco la cabeza, desconcertado—. So6lo queria
saber si habia visto algo...

—¢Por qué iba a ver nada? A esa hora, estaba durmiendo.

—Hay quien dice que la vio a usted en el bosque, minutos antes de la
explosion. Y lo que dicen parece... parece ser cierto...

Bruna se puso rigida.

—Repito que no sali anoche de casa —contesté—. Por si lo dudan, tengo
dos testigos que me vieron segundos después de la explosion, cuando me
levanté para ver qué habia ocurrido.

—¢Dos testigos? Uno de ellos sera su sirvienta —dijo Howard—. ;Quién
es el otro?

Bruna se echo a un lado.

—Les presento al sefior Daniels, mi nuevo empleado —dijo.
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CAPITULO VI

El sargento Howard mir6 recelosamente al hombre que aparecia en la
puerta.

—¢Es su testigo, seforita?

—Si, sargento. Lo contraté ayer por la tarde. Se aloja en el cobertizo de
las herramientas de jardineria. Hugo, cuente al sargento lo que sucedio
anoche, sobre las doce, mas o menos.

—FEstaba dormido y me despert6 una fuerte explosiéon —recit6 el joven—.
Me vesti, sali fuera y di la vuelta a la casa. Vi a lo lejos un fuego. La sefiorita
me pregunto desde la ventana de su dormitorio qué pasaba. Le contesté que
no sabia. La sefiora Penton estaba muy asustada. La sefiorita Bruna tuvo que
darle un calmante. Eso es todo.

—:No se le ocurri6 acercarse al lugar del incendio?

—Estaba a unos dos kilometros, pero mas cerca del pueblo. Pensé que
otros llegarian antes. Yo ya no podia hacer nada.

—FEnséfieme su documentacion —pidi6 Howard—. Quiero saber si de
veras es usted Hugo Daniels.

—Como no, sargento.

Bruna contuvo la respiracion. Ahora, Hugo tendria que mostrar su
verdadera personalidad...

Con gran tranquilidad, Daniels llevé la mano al interior de su raida
chaqueta y extrajo una sobada billetera, que puso en manos del policia.
Howard examino6 los documentos con rapidez.

—Parado, ;eh? —rezongo.

—Asi es, sargento.

—Aqui veo que trabajo ultimamente en la Tools & Works, de Boston.
¢Por qué abandono el empleo?

—Habia un capataz que me miraba de reojo. No par6 hasta que consiguio
que me despidieran. Tiene influencias en el sindicato y mis protestas no
sirvieron de nada.
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Howard lanzé la billetera a su duefio. Daniels la recogié al vuelo.

—FEsta bien, acepto su palabra. Pértese bien o el alcalde Patterson me
telefoneara y yo vendré a sentarle la mano —dijo el sargento
amenazadoramente.

—Respondo de é] —intervino Bruna.

—Mejor para todos. Vamonos.

El coche arranc6 a los pocos instantes, dejando una tolvanera de polvo
que se disip6 lentamente. Entonces, Bruna se volvié hacia el joven.

—La verdad es que he pasado un mal trago —confes6—. ;De donde ha
sacado esa documentacion falsa?

Daniels sonri6 sibilinamente.

—Es la que uso para casos como el presente —respondio—. No podia
fiarme de un policia rural. No es que sospeche de él, ni mucho menos, pero
mi asunto particular no necesita pasar por demasiadas manos.

—Pero el sargento Howard puede investigar en esa empresa...

—FEsta previsto. El director es gran amigo de mi jefe. El capataz esta
debidamente instruido. Procuramos no dejar cabos sueltos sin atar.

Ella entorno los ojos.

—Diriase que esta aqui por alguna mision muy secreta. ; Me equivoco?

—Algo podria contarle, pero seria a cambio de informacion por su parte.
Y no quiere, ¢verdad?

—No. Lo siento, no me es posible. Pero no se preocupe; no le haré
preguntas sobre su trabajo.

—Gracias. ¢Le importa que use el teléfono? Me gustaria hablar con mi
jefe, para contarle lo ocurrido.

—Desde luego. Considérese como en su propia casa —dijo la joven con
cierta sorna.

Daniels sonri6 para si. Le gustaba que, en medio de todo, Bruna supiese
conservar una pizca de humor.

El teléfono estaba en una salita interior, que le indicé la muchacha.
Daniels levant6 el aparato y se dispuso a marcar un numero determinado, pero
entonces oyo un leve chasquido.

Lentamente, dejo el aparato en la horquilla. Abandon6 la sala. Bruna
estaba en la cocina, calentando la cafetera.

—Ha sido usted muy breve —observo.

—No he querido hablar —contest6 él—. Su teléfono esta intervenido.

Bruna abri6 la boca.

—Pero ;cémo lo sabe...?
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—Tengo experiencia sobre el particular. No quiero correr riesgos —
manifestd Daniels—. Vaya usted, llame a su tienda y encargue un pedido de
lo que sea. Si es preciso, yo le daré luego el dinero. He levantado el teléfono,
no he hecho ninguna llamada y podrian recelar.

—Si, pero no entiendo quién puede tener interés en escuchar mis
conversaciones —dijo ella.

—FEI] mismo que ha difundido la especie de su presunta brujeria.

Bruna guardo silencio un instante.

—No tengo la menor idea de quién pueda ser esa persona —dijo al cabo.

—Haga la llamada —insisti6 él—. Ya encontraremos a ese pajaro,
descuide.

Mientras Bruna acudia al teléfono, Daniels se fue al cobertizo de las
herramientas. Habia una vieja bicicleta, en desuso desde hacia algun tiempo,
segun parecia, y queria ponerla en condiciones de funcionamiento para la
noche. Llamaria a Rothermere desde el pueblo vecino, a unos doce
kilémetros; era la unica solucion que le quedaba.

Suspird. ¢Cuanto tiempo hacia que no montaba en bicicleta?

Al dia siguiente, por la mafiana, alguien aporreé con fuerza la puerta del
cobertizo. Desde el exterior, Emily protestd airadamente de la ganduleria del
nuevo peon.

—¢Asi es como piensa ganarse el salario? Son casi las diez de la
mafiana... ;O prefiere el sefior que le sirvan el desayuno en la cama? —
afladié con mordaz entonacion.

—Ya voy, Emily, ya voy —dijo Daniels quejumbrosamente—. Estaré
listo dentro de un par de minutos.

—Los huevos se van a enfriar, majestad —se despidié la sirvienta
burlonamente.

Sintiendo mil dolores en las articulaciones, Daniels consiguio vestirse.
Renqueando, salié del cobertizo y camind hasta la cocina. Emily le mir6 de
reojo.

—La sefiorita Bruna ha hecho una buena adquisicion —rezongé—. A este
paso, no va a terminar de pintar en diez afos.

—Tengo un reima que me mata —se quejo Daniels.

—¢A su edad y ya con reima? Esta juventud de hoy dia esta podrida... A
saber si esos dolores no seran de otra cosa. Por ejemplo, alguna enfermedad
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indecorosa.

—Emily, yo soy un hombre muy decente —protesto €l.

—Si, un santito. —Y, en aquel momento, se 0y6 una bocina en el exterior
—. Voy a ser quién diablos viene a estas horas —rezong6 la sefiora Penton.

Era una furgoneta que, tras dar la suelta a la casa, se paré ante la puerta
posterior. El conductor se ape6 y fue hacia la zaga del vehiculo.

—Traigo lo que pidio ayer, sefiorita Urschel —anunci6 el sujeto—. Pero
me han dado orden de no entregar nada, sin cobrar el importe.

—:No te fias de ni ama, Tick Emory? —Grufi6 Emily—. ;Piensas acaso
que es una pordiosera?

Emory se encogié de hombros.

—Hago lo que me mandan —contesto.

—Y lo que no te mandan, también. Por ejemplo, cuando te subiste al
arbol, para ver a la sefiorita desnudarse cuando se disponia a meterse en la
cama. ; También te manda tu patrén hacer esas guarrerias?

Emory, un sujeto esmirriado, de barba rala y ojos atravesados, escupio
despectivamente a un lado.

—Pague y callese —mascullo.

—Traiga la factura, sefior Emory —soné de pronto la calmosa voz de la
joven.

El sujeto extrajo de su traje de peto un papel y se lo entregd a Bruna. Ella
repaso la factura un instante y asintio.

—Espere un minuto; le llenaré un cheque —dijo.

—Y empieza a descargar ya de una vez, miron vicioso —le apostrofé la
sirvienta.

Emory solt6 una risita.

—Traigo unas cuantas latas de pintura —dijo—. Lastima que ninguna sea
de color fuego; es el tono que mas le cuadra a esta casa.

Sono un estallido. La mano de Emily habia tomado violento contacto con
la escualida mejilla de Emory.

El sujeto, aturdido, se tambale6. Una obscena interjeccion broté de sus
palidos labios. Daniels se asomo a la puerta.

—Sera mejor que contenga su lengua, amigo —dijo.

Emory le mir6 asombrado.

—S], si, sefior... Dispense, lo dije sin querer...

—Vamos a descargar la mercancia.

Emory se mostré inusitadamente activo. Aquel hombre le impresionaba
mucho. Si ya la mano de Emily le habia hecho trastabillar, un pufietazo del

www.lectulandia.com - Pagina 43



nuevo peon de la Casa Alta le romperia todos los dientes, calculo,
amedrentado.

Bruna salié a los pocos momentos y le entrego el cheque y un billete de
dolar.

—Para usted, sefior Emory —dijo.

—Gracias, mil gracias, sefiorita —contest6 Emory servilmente. Subio6 a la
furgoneta, arranco y dio la vuelta, desapareciendo rapidamente del lugar.

—FEs un sujeto despreciable —calific6 Bruna.

—He podido oir algo, en efecto —sonri6 Daniels—. Bien, si no le
importa, empezaré a pintar ahora mismo...

—Pero tiene reima, creo.

Daniels meneo la cabeza. Emily estaba dentro, en la cocina, arreglando
los paquetes recién traidos.

—Le diré la verdad —habl6 el joven en voz baja—. Anoche fui a
Harrelford en bicicleta, para telefonear a mi jefe sin riesgo de ser escuchado
por oidos indiscretos. Hacia afios que no pedaleaba tanto y, francamente, me
siento molido.

Bruna ri6 suavemente.

—Entonces, si lo prefiere, descanse hoy. Ya trabajara mafiana, cuando se
sienta mejor —sugirio.

—Dios me libre de hacer el vago, estando Emily por ahi. Me sacaria los
ojos —contesto el joven de buen humor—. L.o mejor sera que empiece cuanto
antes... Aunque esta tarde, me iré a la taberna a tomarme una jarra de
cerveza.

—Aqui tengo, en el frigorifico...

—Los frigorificos son mudos y sordos, y no cuentan chismes y rumores,
como sucede en las tabernas —dijo Daniels maliciosamente.

—Creo que le comprendo, Hugo.

—Mejor para todos —contest6 él.

Por la tarde, bajo al pueblo. Los dolores habian desaparecido en parte,
gracias al ejercicio, aunque sabia que le durarian algunos dias. Estaba
demasiado apoltronado, se dijo. Pero el esfuerzo habia valido la pena.

Cuando llegaba a las inmediaciones de la taberna, se cruz6 con una mujer
de unos treinta afios, de rostro un tanto basto, pero indudablemente atractiva.
En el color de sus cabellos rubios intervenia notablemente la quimica, lo
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mismo en que la tonalidad demasiado vivida de sus gruesos y pulposos labios.
Parecia sentirse muy orgullosa de sus encantos fisicos, de los que destacaban
los pechos, rotundos, estallantes bajo una liviana blusa de color azul fuerte, y
las sdlidas caderas, de tremendo atractivo sensual. Al cruzar junto a ella, vio
una leve chispa de malicia en los ojos de la mujer, junto con una tenue sonrisa
en sus pintados labios. Daniels, sin embargo, ni siquiera la saludo; no estaba
alli para complicarse la vida con una aventura amorosa.

A menos que de esa aventura pudiera conseguir algin provecho para la
mision que le habia sido asignada.

Entré en la taberna. Matt Lawson le miré socarronamente.

—Guapa, ;eh? —dijo, mientras empezaba a llenar una jarra de cerveza.

—¢ A quién se refiere? —pregunto el joven, haciéndose el inocente.

—Vamos, no disimule. Estaba en la puerta cuando se cruzo con Sara
Mitchunn. —Lawson puso la jarra delante del joven y, a la vez que bajaba, se
acodo en el mostrador—. Esta casada, pero no se preocupa demasiado de su
marido, usted ya me entiende, ;verdad?

Daniels hizo un guifio.

—De todas formas” yo no he venido aqui a buscarme complicaciones,
Matt. He encontrado un trabajo y quiero cumplir lo mejor posible.

En aquel momento estaban los dos solos en la taberna.

—Vamos, Hugo, ¢a quién pretende engafiar? —Dijo Lawson—. He
corrido mucho mundo. Veinte afios embarcado en buques de carga dan mucha
vision de perspectiva. Usted no es lo que pretende ser y yo apostaria diez a
uno a que es un sabueso que busca a alguien.

Daniels mir6 de hito en hito a su interlocutor. Antes de que pudiera decir
nada, alguien entré en el local y se acerco a la barra.

—Hola, Matt —dijo Tick Emory—. ;Quiere ponerme una jarra?

—Claro, muchacho —sonrié Lawson. Pero tenia los ojos fijos en el joven
—. Ahora mismo te la sirvo.

—Por mi cuenta —dijo Daniels rapidamente—. Pero me parece que el
amigo Emory querria saborear algo mejor que la cerveza. ;Le apetecen unos
tragos de buen whisky? Esta mafiana tuvimos unas palabras y me gustaria
hacer las paces con usted.

Emory sonrio, entusiasmado ante la idea de beber unos buenos tragos por
cuenta de otro.

—Pues claro que si. A mi me gusta siempre ser amigo de todo el mundo
—exclamo.
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—Entonces, no se hable mas. Matt, llévenos a aquella mesa una botella de
lo bueno y dos vasos —dijo Daniels jovialmente.
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CAPITULO VII

Después de un par de vasos, Emory tenia los ojos algo mas brillantes y
parecia propicio a la locuacidad. Lleno su tercer vaso y, sosteniéndolo en alto,
miro al joven.

—Es usted un hombre valiente, sefior Daniels...

—Hugo, llamame Hugo, Tick —pidio el joven—. Entre dos buenos
amigos, creo, no debe haber ceremonias.

—Claro, es lo que digo yo siempre... Hugo, te admiro. Por nada del
mundo querria yo estar trabajando en la Casa Alta. —Emory bajé la voz
repentinamente—. Alli vive una bruja, ;sabes?

—No me digas. —Daniels fingié asombro.

—Te lo juro. Esa chica es una bruja. Una mujer ha muerto ya por su
culpa, y otra, Millicent Strowe, si pasa de hoy sera un milagro.

—Vaya, pues eso no lo sabia yo. Aunque, de todos modos, no creo en las
brujas, Tick.

—iJe! Tendrias que haberla visto como yo hace dos noches...

Emory mir6 a derecha e izquierda. Ya habia despachado su tercer vaso.

—Estaba en un pequefio claro del bosque, a medio kilometro al oeste.
Trazo6 unos signos magicos en el suelo, hizo arder unos polvos diabdlicos y se
desnudo, para invocar al demonio y pedirle que matase a Millie Strowe. Te lo
juro, Hugo, hizo todo lo que te he dicho. Y no fui yo el inico que la vio lanzar
Sus Conjuros.

—Ah, ¢habia alguien mas contigo?

—Si. —Emory eruct6 y Daniels sintio una oleada de vaho de whisky en
pleno rostro. Contuvose heroicamente, resistiendo los deseos que sentia de
levantarse y echar a correr. Emory prosiguio—: Fuimos Ben Darrell, James
Erdninger y yo.

—Luego contasteis lo que habiais visto...

—S], pero no nos creyeron. Dijeron que estabamos borrachos... Eso no es
cierto; s6lo habiamos bebido dos botellas entre los tres... Bueno, estibamos a
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«medios pelos», pero podiamos ver y oir todo perfectamente. jEs una bruja,
Hugo, te lo juro por la salvacion de mi alma! —dijo Emory dramaticamente.

—iCaramba, no digas esas cosas, que me pones los pelos de punta! Pero
si ella hacia sus conjuros en el bosque... ¢es que alguno de vosotros sabia que
iria esa noche?

Emory guifio un ojo.

—Teniamos interés en ver a una pareja. James dijo que irian esa noche al
bosque... A veces, se ven cosas divertidas... Pero, mira, en lugar de la pareja,
nos encontramos con la bruja...

Emory hipé. Daniels sonrio:

—De modo que fue tu amigo James el que dijo que esa noche habria
espectaculo, seh?

—Siii...

En aquel momento, entraron unos clientes. Daniels dio una palmada en el
hombro de Emory.

—FEres un buen chico, pero yo tengo que marcharme. Hablaremos otro
dia, Tick. Ah, y puedes quedarte con la botella.

—Tu si que eres un amigo como Dios manda —contesto el sujeto con
humedo agradecimiento.

Daniels se acerco al mostrador. Espero a que Lawson sirviera a los recién
llegados y luego le pregunto qué le debia. Al pagar la cuenta, Lawson le mir6
inquisitivamente.

—Seguro que le ha sonsacado algo —dijo a media voz.

—Matt, recuerde el refran sobre los moscas y la boca cerrada —contest6
el joven.

Lawson sonrio.

—No se preocupe, Hugo; sé callar cuando conviene —dijo. Levanto la
voz—: Muchas gracias, sefior —dijo, a la vez que cogia los billetes que el
joven habia dejado sobre el mostrador.

Daniels salio a la calle. Ya empezaba a oscurecer. Empezd a preguntarse
como podria entablar relaciones con Erdninger.

Resultaba evidente que el trio de curiosos habian ido al bosque, pero no a
ver precisamente a una pareja dedicandose a sus expansiones amorosas. Habia
sido solamente el pretexto. Uno de los tres sabia que Dina Parks iba a
desempefiar su comedia. ; Erdninger?

Seria cosa de buscar la ocasion de hablar con el sujeto, se dijo.

De pronto, advirtio que apenas tenia cigarrillos. Vio un almacén general a
poca distancia y entr6. Habia una mujer junto al mostrador. Aun de espaldas,
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Daniels la reconocio en el acto. Era Sara Mitchunn.

Sara se volvio al oir sus pasos y le mir6é un instante. Daniels esperd cortés
a que ella hubiese terminado sus compras. Entonces, Sara giro,
deliberadamente, cerca del joven. Su seno derecho, sélido, compacto, rozé el
brazo izquierdo de Daniels. Sonri6 muy tenuemente, de modo que sélo él
pudiera advertirlo. Luego, contoneandose aparatosamente, se dirigié hacia la
salida.

Daniels compro6 un carton de cigarrillos y algunas cajas de fosforos. Pago
y, cuando se disponia a marcharse, oy6 voces en la puerta.

—iMillie acaba de morir! —exclamo una mujer con acento consternado.

Daniels frunci6 el cefio. Aquella muerte, se dijo, podia causar problemas a
Bruna. ;Quién podria creer, después de la historia relatada por tres sujetos
lascivamente curiosos, que ella no habia invocado al diablo, para conseguir
que muriese Millicent Strowe?

—Pero lo que no entiendo es el interés que alguien tiene en achacarle esas
muertes —dijo mas tarde, después de haber relatado a la joven todo lo que
habia conseguido averiguar en el pueblo.

Bruna parecia muy deprimida.

—Yo tampoco —confes6—. ¢Por qué iba yo a desear las muertes de dos
mujeres con las que apenas si he cambiado media docena de palabras en mi
vida?

—Frdninger sabia que se iba a producir el espectaculo. Es un palurdo,
muy bien manejado por alguien, que le paga con licor. ;Se le ocurre algun
nombre?

Bruna vacil6 un momento.

—Quiza, pero... —dijo, irresoluta.

—Vamos, suéltelo; no tema mencionar a nadie, sea quien sea. Si resulta
inocente, mejor para él. Y si puedo conseguir alguna pista, mejor para usted.

—Es que me resulta dificil de creer...

—Bruna, nosotros, los policias, somos muy escépticos y, a la vez, capaces
de creemos todo, incluso lo peor. Hable, se lo ruego.

—El tnico hombre que se me ocurre es Dean Mowatt. Es un hombre
acomodado, podriamos denominarle el rico del pueblo, pero siempre se ha
mostrado cortés y afable conmigo.

—Bueno, si usted lo cita, sera por alguna razon.
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—Hace algun tiempo, parecio interesarse por mi. Yo le desengafié bien
pronto. También insinu6 algo de comprarme la casa, pero, por ahora, no me
interesa venderla, ya que no tendria adonde ir y no podria continuar mis
trabajos de laboratorio. Pero, por otra parte, ;qué interés podria tener en
perjudicarme?

—El interés del despecho y los celos. Un enamorado desdefiado, sea
hombre o mujer, es capaz de cualquier cosa y, ademas, lo suelen disimular
maravillosamente, hasta que descargan su golpe. Usted tiene un laboratorio,
trabaja y hace experimentos quimicos, ;qué mejor pretexto para acusarla de
brujeria?

—:Y qué sacaria €l con hacer eso?

—La satisfaccion que produce la venganza.

—Bien, de acuerdo, pero eso no explica las dos muertes que se han
producido en el pueblo, por causas desconocidas.

—Mowatt, simplemente, aprovecha esa ocasion para seguir derramando
insidias sobre usted. Por cierto, en ocasiones, Erdninger trabaja para €l, ;no es
cierto?

—SIi, creo que si...

Daniels se acaricio el menton pensativamente.

—Hoy ya es un poco tarde, pero mafiana, trataré de hablar con ese
despreciable sujeto —murmuro.

—Una pregunta, Hugo —dijo ella de pronto—. ;Sigue intervenido mi
teléfono?

—Si, pero no se preocupe. Hable normalmente y no dé muestras de saber
lo que le pasa.

—A veces, tengo que enviar informes confidenciales sobre mi trabajo...
Podria hacerlo por carta, pero, en ocasiones, conviene anticipar algunos datos.
—Bruna remoloned un poco y afiadio—: Se trata de un secreto comercial de
cierta importancia. Algin competidor podria aprovecharse de mis trabajos,
;scomprende?

—Solucionaremos ese problema, no se preocupe.

A la mafiana siguiente, desde la colina, Daniels vio el entierro de
Millicent Strowe a través de los prismaticos que le habia prestado Emily.
Dean Mowatt figuraba en la comitiva. Erdninger y Emory también asistian a
la finebre ceremonia.

Al cabo de unos minutos, Daniels reanudé su trabajo de pintor. Por la
noche, cuando todo estaba en silencio, abandon6 su alojamiento y, con el
mayor sigilo posible, se dirigio al pueblo, dando un rodeo por el bosque.
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Habia una ventana por la que salia un rayo de luz. Daniels se acerco
cautelosamente y atisbo a través de la rendija que habian dejado unas cortinas
insuficientemente descorridas.

Habia dos personas en la habitacion. Una de ellas era Mowatt, el duefio de
la casa. La otra era Sara Mitchunn.

Mowatt y Sara parecian estar en intimo coloquio. Ella tenia en la mano
una copa de champafia. Mowatt le subié de pronto las faldas y dej6é sus
piernas al descubierto. Su mano explor6 las intimidades de la mujer. Sara
emitia ligeras risitas.

Al cabo de unos momentos, Mowatt quito la blusa a la mujer y le dejo los
senos al descubierto. Inmediatamente, empezd a besarlos y a acariciarlos
ardorosamente. Sara se retorcia de placer. Mowatt termino de desnudarla y la
arrojo sobre una gran piel de oso. Ella, impudicamente, esper6é a que el
hombre se hubiese quitado las ropas y lo recibié avida, sensualmente, con
plena y total lujuria.

Daniels no quiso seguir contemplando la escena. No tenia espiritu de
miron vicioso, como decia la sefiora Penton. Con el mismo sigilo que a la
llegada, emprendio el regreso a la Casa Alta.

Estaba muy ocupado con el pincel en un marco de ventana, cuando, de
repente, oyo un tenue silbido a sus espaldas.

Volvié la cabeza. Al otro lado de un olmo de grueso tronco, a unos
cincuenta metros, alguien le hacia sefias con una mano.

Tranquilamente, Daniels dejo el pincel metido en el bote de pintura, se
limpio las manos con un trapo y camind hacia el arbol.

—FEstas desconocido, Hugo —dijo el hombre, riendo—. Oye, cuando
termines aqui, ven por mi casa; le hace falta una buena mano de pintura.

—Vamos, Red Walter, déjate de bromas. ; Qué has averiguado?

—La conexidn esta a trescientos metros, en direccion al pueblo. Deriva
luego un poco hacia el oeste, pero acaba en un roble viejo. Por lo visto, no
conectan la derivacion de modo fijo. S6lo de cuando en cuando hacen el
empalme, ¢entiendes?

—S], Red. Lo habras dejado tal como estaba.
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—Por supuesto. Solo vine para informarte.

—Gracias, muchacho. Saluda al jefe. Dile que, por ahora, estoy atascado.
Es una lastima que Bryler muriese asesinado...

—FEso es lo de menos —rezongd Walter—. Bryler no tomaba fotografias
de sus pacientes, después de cambiarles las facciones. —Sac6 una tarjeta y la
puso en las manos del joven—. De todos modos, si esta aqui, quiza puedas
conseguir sus huellas dactilares.

Daniels guardd la tarjeta en un bolsillo. Era una reproduccién de la ficha
de Turpeen. Podia ser un recurso. El doctor Bryler le habia cambiado la cara,
pero habia algo que no variaba jamas en una persona: sus huellas dactilares.

¢Cual de los habitantes de Pearlville era el hombre a quien buscaban?

Walter, el especialista en comunicaciones, enviado por Rothermere para
localizar la derivacion telefénica, se march6. EI hombre que escuchaba las
conversaciones que Bruna celebraba a través del teléfono era muy listo. Pero
¢llegaba la astucia de Mowatt a tales limites?, se pregunto.

Cuando volvia a la casa, Emily le apostrofé violentamente.

—Si tenia ganas de vaciar la vejiga, podia haber ido al bafio, marrano.
Hacerlo junto a un arbol, como los perros...

Daniels respingé. Estuvo a punto de soltar el trapo de la risa, pero logro
contenerse.

—Lo siento, sefiora Penton —se disculp6 humildemente—. No volveré a
repetirlo mas.

—Cochino —gruiié6 Emily—. Mearse ahi, a la vista de todo el mundo...
Al menos podria haberse ido un poco mas lejos.

Bruna se asomo un instante a una ventana.

—Hugo, venga —llamo.

—Si, sefiorita.

Daniels entro en la casa. Ella le recibio en un pequefio cuarto de trabajo.

—Lo he oido todo, pero sé que no ha hecho lo que dice Emily —
manifest6—. Le vi hablando con un hombre. ;Quién era?

—FEI1 hombre que ha encontrado la derivacién telefénica. Hubo un instante
de silencio. Luego, Bruna asintio.

—Creo que comprendo —murmur6—. ¢Ha conseguido algo?

—Solo en parte, pero el resultado, al menos por ahora, no es para echar
las campanas al vuelo —respondio el joven.
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CAPITULO VIII

De nuevo volvié a cruzarse con Sara Mitchunn cuando llegaba al pueblo.
Por lo visto, se dijo, la mujer tenia el habito de salir de su casa a aquellas
horas. Se pregunto qué diria su marido, si supiese lo que sucedia realmente.
Debia de estar ignorante de lo que sucedia... o tal vez era un hombre muy
liberal.

Ella le sonrio abiertamente. Daniels contestd con un gesto analogo, a la
vez que se descubria cortésmente. Empez6 a pensar en la conveniencia de
concertar una cita con aquella ardiente mujer.

Segundos mas tarde, entraba en la taberna. Lawson lleno en el acto una
jarra de cerveza.

—Hay muchos rumores en la poblacion —dijo el tabernero.

—¢S1?

—Nadie sabe de qué ha muerto Millicent Strowe. Era una mujer joven,
robusta, con una salud de hierro... De pronto, empezd a declinar y, ya ve, en
dos semanas, al cementerio.

—Hay un médico en Pearlville, creo —dijo Daniels.

—Si, y bastante competente, todo hay que decirlo. Pero todos sus
esfuerzos han resultado inutiles. Millie se ha ido al otro mundo, de la misma
enfermedad que la otra, Rebecca Hillings.

—Matt, no ira usted a decirme que cree en hechizos y brujerias, ;eh? —
rezongo el joven.

—Yo0, no, por supuesto. Pero no puedo impedir que los demas lo crean. Y,
se lo aseguro, se esta formando un estado de opinién muy malo contra la
sefiorita Urschel. Si yo estuviese en su pellejo, me marcharia una temporada
del pueblo.

—¢Y no cree que eso seria como una especie de aceptacion de su
culpabilidad?

—Puede, pero si la gente se subleva, hay riesgo de que ocurra algo grave.
Luego, ya se sabe: interviene la policia, pero el tiempo empieza a pasar y las
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cosas se van olvidando... y todo acaba con unos pocos afios de carcel para un
par de infelices, suponiendo que alguien resulte condenado.

—Si, en estos pueblos, los estallidos de fanatismo pueden resultar
sangrientos —convino el joven. Mir6 fijamente al tabernero—. Matt, ;puedo
confiar en usted?

—¢De qué se trata? —pregunt6 Lawson.

—Mowatt suele venir, a veces, a tomarse una copa.

—Si, aunque no con demasiada frecuencia...

—Cuando venga, retire su copa disimuladamente. No la toque, no limpie
el vidrio. Si es una copa, témela usted por el péndulo. ; Entendido?

Lawson sonrié maliciosamente.

—Acerté —dijo.

—Va a delatarme?

—¢Por quién me ha tomado? —gruid el tabernero—. Cuando la policia
envia a un tipo como usted, es porque se trata de algo realmente importante.
Usted no estaria aqui por un vulgar robo, me parece.

—Es usted muy listo, Matt. Cuando tenga la copa, llame a la Casa Alta.
;Suele pedirle ella bebidas?

—No es corriente, aunque a veces le he enviado algunas botellas. Siempre
resulta util tener algo para obsequiar a posibles invitados.

—Bien, entonces, llame y diga que al dia siguiente enviara el pedido.

—:Nada mas?

—Yo vendré esa misma noche y llamaré por la puerta trasera —sonrio
Daniels.

Erdninger entr6 en aquel momento y se acerco al mostrador.

—¢:Puedes fiarme una copa, Matt?

Lawson vacil6. Daniels puso un billete sobre la barra.

—Yoo invito —sonri6—. Sirvale lo que desee, Matt.

—Gracias —dijo Erdninger—. Es usted muy amable.

—Ha sido un placer —se despidio el joven.

Un poco mas adelante, vio a Sara, que venia en direccion contraria, con
algunos paquetes en las manos. Uno de los paquetes cayo repentinamente al
suelo. Ella flexion6 las rodillas, pero Daniels llego6 antes.

—Muchas gracias, es usted muy galante —dijo Sara.

—Podria demostrarselo de otra manera mejor que recogiéndole un
paquete caido en el suelo —murmurd Daniels audazmente.

Ella le dirigio una intensa mirada.
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—Tal vez —contest6. Se incorpor6 y continu6 andando, con su
caracteristico meneo de caderas.

Cuando lleg6 a la Casa Alta, Emily le recibi6 con los grufiidos de
costumbre.

—Ya ha estado empinando el codo, ;eh? Huele que apesta...

—Emily, por Dios, s6lo tomé una jarra de cerveza —protesto el joven.

—Y, ademas, estuvo hablando con esa zorra de Sara Mitchunn. Tenga
cuidado con ella, esta casada.

—~Qiga, ¢no cree que debe ser su marido el que ha de tener cuidado? —
respondié Daniels jovialmente.

—Juventud insolente —farfull¢ la sirvienta.

Bruna le sali6 al paso, cuando el joven se retiraba a su alojamiento.

—:Ha conseguido algo? —pregunto.

Daniels hizo un gesto ambiguo.

—No demasiado, pero esta clase de trabajos no se hacen jamas en un dia
—contesto.

—Empiezo a ponerme nerviosa. Y ello influye en el rendimiento de mi
trabajo.

—:Por qué no se toma unas semanas de vacaciones? Le sentarian bien, se
lo aseguro.

—No puedo. Me dieron un plazo para realizar las pruebas de laboratorio y
he de ajustarme a él, si quiero seguir conservando el empleo.

—Vaya, van a despedirla porque fracase —se asombr6 Daniels.

—No, pero me relegarian a un puesto secundario. Y creo que puedo tener
mi orgullo profesional.

—Eso si es cierto —sonri6 el joven—. Buenas noches, sefiorita Urschel.

—Buenas noches, Hugo.

Daniels despertd sobresaltado pasada la media noche. Algo ocurria en el
exterior. Se oian voces y gritos. Vistiose precipitadamente y, con la pistola en
la mano, se precipit6 fuera del cobertizo.

«Shackoo» ladraba furiosamente. Daniels dio la vuelta a la casa y se
detuvo en seco.

En la explanada, frente a la puerta y a unos veinte metros de distancia,
ardia un monigote que semejaba vagamente una mujer desnuda. EI monigote
pendia de un palo hincado en el suelo. Las llamas eran provocadas por unas
cuantas tablas, procedentes de cajones viejos y, por tanto, de facil ignicion.
Pendiente del cuello del monigote, habia un cartel burdamente pintado:

iAST ARDERAS, BRUJA!
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De repente, Daniels oy6 un grito de furor. Bruna se precipitaba fuera de la
casa, cegada por la colera, con un palo en las manos, dispuesta a derribar el
mufieco, que ya empezaba a arder por los pies. Daniels corri6 hacia ella y,
sujetandola por la cintura, la hizo retroceder a viva fuerza.

—No sea imprudente —dijo furioso—. Es quiza lo que buscan...

Apenas habia hablado, soné un fuerte estampido. Arriba, Emily chill6
asustada.

Sonaron varias detonaciones mas. Daniels se habia arrojado al suelo,
arrastrando a la muchacha consigo. Al oir los estampidos, comprendié que se
trataba de vulgares petardos de feria. Aun asi, prudente, dejo pasar algunos
minutos, hasta tener la seguridad de que no iban a producirse mas
explosiones.

Al cabo de un rato, se puso en pie y alzd casi en vilo a la joven. Bruna
sollozaba amargamente.

Daniels la condujo hasta el interior. Emily habia bajado del primer piso y
estaba enfurecida.

—Fsos bastardos...

—Haga café —ordeno el joven—. Ella esta necesitando un estimulante.

Sentada en una silla, Bruna tenia la cara oculta en las manos.

—Por qué, por qué me hacen esto? —gimio.

Daniels se inclino hacia ella.

—Sea valerosa —dijo—. No podran con usted.

—Son muchos, todos piensan que soy una bruja malvada, a la que deben
quemar en una hoguera...

—Nadie se atrevera a tocarle un solo cabello —asegur6é Daniels
rotundamente—. El que lo intentase, créame, lo pasaria muy mal.

También él se sentia furioso, porque no acababa de comprender los
motivos por los cuales alguien azuzaba a la gente del pueblo contra Bruna.
Pero quiza, se dijo, habia un medio para conseguir algun progreso.

Por la tarde, una vez mas, bajé al pueblo a tomar su habitual jarra de
cerveza en la taberna de Lawson. Fue un viaje inutil. No pudo ver a Sara
Mitchunn, ni Mowatt habia entrado en el local. Sin desanimarse, charlé un
rato con Lawson y luego con Erdninger, quien pareci6 olfatear su presencia y
aceptd de buen grado un par de copas pagadas por el joven.
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—Parece un hombre excelente —dijo Erdninger, después de que Daniels
hubo abandonado la taberna—. Esta empleado en la Casa Alta, creo.

—Si, la duefia le dio trabajo.

—Lo habra embrujado —ri6 el sujeto.

—James, si vuelves a hablar asi de esa sefiorita, te romperé una botella en
la cabeza —grufié6 Lawson—. Guardate tus asquerosos comentarios para otro
sitio. Aqui no te permito que la insultes, ¢entiendes?

Erdninger escupio desdefiosamente a un lado.

—FEs una bruja —dijo. Eruct6 ruidosamente y se marcho.

Daniels regreso al dia siguiente. Vio de lejos a Sara y acelerd el paso.
Entré en el almacén apenas treinta segundos después de ella y se acercé al
mostrador.

—No lo tengo a mano —decia el comerciante en aquel momento—. Voy
a ver si me queda algo adentro...

—Gracias, sefior Butler —dijo Sara.

Daniels se puso un cigarrillo en los labios. Sara le mir6 de reojo.

—Me gustaria probarle mis dotes de hombre galante —dijo €I, con todo
desenfado.

—Por qué no?

—Digame donde y cuando, eso es todo.

Sara vacilo un instante.

—Esta noche?

—¢Y su marido?

—No se preocupe por quien no es mas que un vegetal con piernas —
contestd Sara despectivamente—. Después de cenar, se tomara media botella
y dormira como un cerdo.

—Lo tiene bien comprobado, ¢eh?

—Son seis afios de soportar a un imbécil...

—Ya. ;Donde, cuando? —insistio él.

—Hay un pequefio prado, hacia el sudeste. Es una meseta sobre el rio.
Vera tres grandes rocas. A partir de las once.

—FEsta bien.

El comerciante salia en aquel momento, ensefiando las manos vacias.

—Lo siento, Sara; he de esperar que me sirvan el pedido —manifesté.

—No se preocupe, sefior Butler.

Sara hizo una ligera inclinacion dirigida al joven y se encaminé hacia la
puerta. Entonces, Daniels pidio un carton de cigarrillos, pago el importe y se
volvié de nuevo a la Casa Alta.
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—Th trabajas con Bruna Urschel —dijo Sara aquella misma noche.

—Estoy pintandole la casa. Cuando termine, tendré que irme, en busca de
un nuevo empleo. ;Y tu marido? —pregunto él.

Sara solt6 una risita.

—Duerme como lo que es, un lefio —contest6—. A veces, claro, tengo
que ayudarle un poco.

—¢Narcotico?

Ella le mordi6 el labio inferior.

—No seas curioso —pidio—. Dime, jte parece una bruja?

—¢Quién, Bruna?

—Claro, no hay otra en el pueblo.

—Yo tio creo en brujas, Sara.

—FElla lo es, Hugo.

—¢Como puedes afirmar una cosa semejante?

—Dos mujeres han muerto, jovenes y guapas —contesto ella—. El doctor
Lorenz no sabe de qué murieron. Si eso no es brujeria...

—Pero, suponiendo que lo fuese —dijo Daniels, sin dejar de acariciar los
redondos pechos de la mujer—, ;por qué iba a querer matarlas?

—Bueno, la estorbaban, ¢no te parece?

—¢Que la estorbaban... en qué, Sara?

La mujer parecio vacilar un momento. Luego, de pronto, dijo:

—No hagas caso; son figuraciones mias.

Volvio a besarle apasionadamente.

—No hemos venido aqui para hablar de otros —afadio.

Estaban desnudos, sobre una manta que Sara habia sacado de un hueco
situado entre las piedras indicadas por la tarde. Seguramente, no era la
primera vez que iba alli a encontrarse con un hombre. Pero a Daniels no le
importaba en aquellos momentos.

Sara poseia un ardor singular, una sensualidad desatada, como Daniels
habia visto pocas veces. Durante unos minutos, se sumieron en un
ininterrumpido éxtasis de pasion, ajenos por completo a cuanto sucedia a su
lado. Luego, relajados, quedaron tendidos el uno junto al otro, Sara con la
cabeza apoyada en el desnudo pecho del hombre.
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CAPITULO IX

Al cabo de un rato, Daniels empezd a pellizcar uno de los rosados
pezones, Sara solt6 una risita.

—AQuieto, tipo fresco —dijo.

—¢:Como puedo aguantarme, con una mujer como tu al lado?

La luna iluminaba el blanco cuerpo de Sara, sin el menor velo. Daniels la
mordio en una oreja.

—~OQye, ¢;es cierto que Mowatt pretendia a miss Urschel? —pregunto
subitamente.

Sara se incorporo sobre un codo.

—¢Quién te ha dicho eso? —pregunto vivamente.

—Todos los dias bajo a la taberna, a tomarme una jarra de cerveza.
Siempre se oyen cosas.

Ella entorno los ojos.

—Esa zorra no ha sabido digerir su fracaso —murmura.

—¢:Como?

—Trat6 de cazar al sefior Mowatt, pero éste no le hizo el menor caso. A
Mowatt no le gustaba ella, una pobretona, que no tiene donde caerse
muerta. ..

—Fs propietaria de una casa muy bonita —dijo él.

—Hipotecada hasta el tejado.

—Vaya, no lo sabia. De modo que Mowatt no quiso...

—Ademads, es muy estirada, una mujer terriblemente antipatica.
Seguramente, es frigida.

—Si es frigida, no se concibe que quisiera conquistar a Mowatt.

—Bueno, eso no importa demasiado. Ella hubiera hecho todo lo que él
hubiese deseado, una vez casados, ;comprendes?

—S], desde luego.

Daniels se pregunto si Sara sabia lo que estaba diciendo o repetia algo que
alguien habia dicho en su presencia, para que lo divulgase en sus momentos
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de chismorreria con otras vecinas de Pearlville. Presentia que era mas lo
segundo que lo primero. Mowatt, fingiéndose desinteresado o incluso
desdefioso hacia Bruna, pretendia conseguir exactamente lo contrario de lo
que sostenia ante otras personas.

De repente, Sara lanz6 un gemido y se llevo las manos al estomago.
Daniels se alarmo.

—¢Qué te pasa?

Ella no contestd, Levantandose bruscamente, se separ6 unos pasos y se
inclino hacia adelante. Daniels oy6 los ruidos caracteristicos de un vomito.

—Diablos, Sara —dijo, a la vez que se acercaba para socorrerla—. ;Estas
embarazada?

—No —contest6 ella de mal talante—. La cena... algo me ha sentado
mal...

Regreso junto a las rocas y busco entre sus ropajes, un pafiuelo, con el que
se limpio los labios. Luego dirigio una mirada lastimera al joven.

—No me encuentro muy bien —manifesto.

—¢Quieres que te acompafie? —sugirio Daniels.

—Gracias, creo que Regaré yo sola.

Sara se vistio precipitadamente y echd a andar hacia el pueblo. Daniels,
muy preocupado, regreso a su alojamiento.

Al dia siguiente, cuando almorzaba, oy6 a Emily cierto comentario sobre
unas botellas que Lawson debia enviar a la casa. Emily afiadié que le habia
dicho al tabernero que no necesitaban sus malditos brebajes para nada. Bruna
dijo que era ella la que habia encargado las bebidas y que aceptase el encargo
cuando lo trajeran.

Mas tarde, la joven busco a Daniels.

—Usted me advirti6 de la llamada de Lawson, pero no explico qué
significaba —manifesto.

Daniels sonrid, mientras seguia moviendo el pincel arriba y abajo.

—Tengo que entrevistarme con Lawson —contesto.

—Pero habra gente...

—1Iré cuando todo el mundo duerma.

—Creo que empiezo a comprender la verdad. Ha conseguido que Lawson
se ponga de su lado.

—Algo por el estilo —respondio él evasivamente.

Por la tarde, Emily, que habia bajado al pueblo a buscar el correo para
Bruna, regreso con una noticia singular.
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—Sara Mitchunn esta enferma. El doctor Lorenz ha ido a visitarla y
asegura que no sera nada, que en pocos dias se pondra como nueva. Pero yo
he oido a una de sus amigas, que la ha visitado hoy mismo, decir que Sara
esta muy palida, sin color...

Daniels fruncio el cefio al escuchar aquellas palabras.

Sara era una mujer joven, ardiente, voluptuosa, como lo habian sido la
sefiora Hillings, muerta a los treinta afios, y Millicent Strowe, fallecida a los
veintisiete. ¢Iba a producirse la tercera muerte de una mujer hermosa y en la
flor de la edad?

Empez6 a sospechar en la posibilidad de un envenenamiento. Pero, si era
asi, ¢como no sospechaba nadie? ;Qué remedios aplicaba el doctor Lorenz,
que luego resultaban ineficaces?

Tenia que hacer algo, y sin tardanza de tiempo, se dijo.

Busco a Bruna.

—Necesito su ayuda —dijo.

Ella hizo un gesto de aquiescencia.

—¢Qué debo hacer? —pregunto.

—Venga conmigo, por favor.

Un minuto mas tarde, salian de la casa. Daniels la guio hacia el viejo roble
y le sefial6 el hilo telefénico interrumpido. Luego tendié la mano hacia unos
arbustos cercanos.

—FEscondase ahi —ordeno—. Si viniera alguien a hacer un empalme de la
linea, no haga nada, no se descubra.

Le entrego su pistola.

—Fsta cargada —afadi6—. Mire, esto es el seguro. Si viene alguien,
dispare un par de tiros al aire. El bosque es muy espeso. Corra
inmediatamente y ocultese. Yo oiré los tiros y podré colgar el teléfono en el
acto. ;.o ha comprendido?

—Si. La pistola... me da miedo...

—No tiene que disparar contra nadie, simplemente, dar la alarma y
escapar, aunque no se fije en el tipo que venga a hacer el empalme. Pero le
vera, de todos modos.

Consulto su reloj.

—Dentro de una hora, maximo, retroceda un poco a un sitio desde el que
pueda verse su casa. Le haré sefiales para avisarle que ya he terminado de
hablar por teléfono.

—De acuerdo.

Daniels puso una mano sobre el brazo de la muchacha.
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—Sea animosa —dijo—. Todo saldra bien.

Un cuarto de hora mas tarde, estaba hablando con su jefe.

—Necesito urgentemente informes sobre cierto médico que reside en
Pearlville —pidi6—. El nombre es Jakob Lorenz, unos cincuenta y cinco
afios, pelo casi blanco, ojos azules, un metro setenta y setenta y cinco kilos de
peso. Tiene una pequefia cicatriz en el pémulo izquierdo.

—Ese no puede ser Turpeen —dijo Rothermere, amostazado.

—Lo sé, pero en Pearlville estan ocurriendo cosas muy raras y pienso que
pueden estar relacionadas con nuestro hombre. Por favor, investigue cuanto
antes; es muy urgente.

—De acuerdo, te llamaré por teléfono...

—No, yo le llamaré a usted. ; Manana?

—Esta bien. ;Nada sobre Turpeen?

—Esta noche examinaré las huellas dactilares de un sospechoso. Por
ahora, eso es todo.

No hubo interrupcion en el dialogo telefénico. En el momento acordado,
Daniels hizo la sefial convenida.

Bruna llegd poco mas tarde.

—Nadie se acerco al roble —informo.

—Si pudiera echarle mano al tipo que hizo la derivacion... —murmur6
Daniels pensativamente. Meneo la cabeza— pero estas cosas, me parece que
ya se lo dije, no son cosa de un dia.

A la noche, penso, podria haber dado un gran paso.

Lawson permanecia expectante, en silencio, mientras el joven, con ayuda
de una lupa, comparaba lenta y cuidadosamente las huellas de la jarra con las
de la tarjeta que le habia entregado Red Walter. Sobre las huellas impresas en
la copa, habia esparcido el polvo de grafito obtenido de una mina de lapiz,
mediante la ayuda de una simple cuchilla de afeitar. Lawson, por su parte, le
habia sefialado los puntos de la copa, que habia tocado con su mano, después
de que Mowatt hubiera terminado de beber.

—Pero antes de entregarsela, la limpié con todo cuidado —habia dicho—.
Hice exactamente lo que usted me indico...

Pasado un buen rato, Daniels, desanimado, levant6 la cabeza. Lawson
adivino el resultado negativo de la operacion.

—No es él —dijo.
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Daniels meneo la cabeza.

—Las diferencias son demasiado claras, incluso para un profano. Si
quiere comprobarlo usted mismo...

—No, gracias, confio en su palabra. Pero ;por qué sospecha de Mowatt?

—Andamos detras de un tipo muy peligroso. Hemos llegado a saber que
se refugio en Pearlville. Pero hace casi un afio, se hizo la cirugia estética en la
cara.

—Oh, ya comprendo.

—Las huellas, en cambio, no se pueden disimular. Aunque se hiciera
injertos de piel en las yemas de los dedos, con el tiempo, vuelven a salir
idénticas en un todo a las que adquirié en el momento de su nacimiento.

—Vaya —dijo Lawson—, eso de tener a un tipo con la cabeza puesta a
precio en el pueblo no resulta muy agradable.

—Aqui no hara nada; le conviene pasar desapercibido.

Lawson se rasco la cabeza.

—Pues... la verdad, no se me ocurre quién pueda ser... —De pronto,
miro al joven—. Ya sabe lo de Sara Mitchunn, supongo —afiadio.
—Si.

—ILos rumores son muy insistentes, terriblemente dafiinos para esa pobre
chica.

—Me lo imagino. Pero, sinceramente, ;por qué el doctor Lorenz no es
capaz de descubrir la enfermedad tan misteriosa?

—No lo sé; yo no soy médico...

—Matt, por muy malo que sea un médico, hay ciertos sintomas de
envenenamiento que no puede ignorar —dijo Daniels.

—:Como? ;Cree que esas mujeres fueron envenenadas?

—Dos, eran jovenes, guapas... lo mismo que Sara, que empieza a padecer
los mismos sintomas de enfermedad. Matt, s6lo en un pueblo de ignorantes se
puede envenenar a la gente, sin que nadie recele y, en cambio, lo achaque a
brujeria.

—Oh, Dios mio, no puedo creer tal cosa del doctor Lorenz. Lleva aqui
bastantes afios; siempre fue persona atenta, amable, dispuesto a asistir a
cualquiera, rico o pobre, a todas horas... El no es, no puede ser un asesino...

—Y si le obliga alguien a cometer esos asesinatos?

—¢Por qué razén habrian de forzarle a una cosa tan criminal?

—Matt —el joven se puso en pie—, ;ha oido mencionar alguna vez la
palabra chantaje?

Lawson inspir6 con fuerza.
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—Pudiera ser —convino.

—Y, con esa supuesta enfermedad incurable, Bruna Urschel es acusada de
brujeria, porque todas las afectadas por esa dolencia eran jovenes y guapas.
Créame, alguien quiere mal a esa encantadora joven y esta buscando la forma
de provocar el estallido, para vengarse de ella.

—Pero ¢quién es el que ha ideado un plan tan diabolico?

Daniels medité unos instantes.

—AQuiza, mafiana, empiece a tener las respuestas a muchos de los enigmas
que todavia me quedan sin resolver —dijo al cabo, pensando en los informes
que su jefe podria obtener del doctor Lorenz.
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CAPITULO X

Cuando se levant6 por la mafiana, al dia siguiente, fue a la cocina. Emily
estaba ausente y no le pareci6 discreto prepararse el desayuno por si mismo.
Sin embargo, vio la cafetera al fuego y se sirvié una taza. Cuando se retiraba
del hornillo, not6 un sonido extrafio bajo sus pies.

Parecia como si hubiese un hueco debajo del suelo de la cocina. Intrigado,
dejo la taza a un lado y se arrodillo. Parte del pavimento era linoleo, situado
bajo la mesa casi todo. Pero habia una ranura en las tablas.

Curioso, aparto la mesa a un lado y levanto el linoleo. Entonces
aparecieron ante sus 0jos los contornos de una trampilla, cuadrada, de metro y
medio de lado. Incluso tenia un asa, empotrada parcialmente en un hueco
practicado al efecto en una de las tablas, que no tenia menos de tres
centimetros de espesor. La curiosidad le hizo levantar la trampilla. Un negro
hueco quedo6 a la vista y sintio cierto olor a humedad, junto con una ligera
corriente de aire.

Para asombro de Daniels, no habia un sotano, como calculé6 en un
principio, sino que se trataba de un pozo, cuya profundidad no podia apreciar,
debido a la oscuridad que reinaba en su interior. Pens6 que podria haber agua
en el fondo; tal vez se trataba de una cisterna de antiquisima construccion,
pero la corriente de aire desech6 bien pronto tal hipétesis. El pozo tenia
alguna comunicacion con el exterior, aunque debia de hallarse muy abajo,
posiblemente en el fondo.

Asimismo vio los peldafios de una escalera de metal, independientes,
encastrados en la pared de roca. Levantandose, fue a un anaquel y eligié un
vaso, que llend de agua, a fin de conferirle mas peso. Volvio a situarse junto
al pozo, alargé la mano y, lentamente, abriod los dedos.

El vaso cayo a plomo. Daniels calcul6 por el sonido del impacto el tiempo
empleado en la caida. La distancia no era inferior a los cuarenta metros, la
misma que habia en el escarpado que daba al rio.

De subito oy6 una voz aspera, irritada:

www.lectulandia.com - Pagina 65



—¢Qué diablos hace ahi, sefior curioso? ¢Quién le dio permiso para mirar
donde no debe?

Daniels se puso en pie. Emily estaba frente a él, en jarras, con los ojos
inflamados por la colera. Debajo del menton y en la parte inferior de las
mejillas, se vela una pasta blanquecina, como si la sirvienta usara alguna
crema cosmética y no se hubiese limpiado bien el rostro después de
levantarse.

—Dispense, sefiora Penton —dijo humildemente—. Usted no se
encontraba en la cocina y yo capté ruido de cosa hueca... No pude resistir la
curiosidad y... Oiga —exclam6 de pronto—, ¢;le han dicho alguna vez que
tiene el cutis muy fino?

—Déjese de halagos, sefior desvergonzado, y cierre eso inmediatamente.
Si vuelve a meter las narices donde no debe, pediré a la sefiorita Bruna que lo
despida.

—Fso no tiene ninguna importancia, Emily. El sefior Daniels es hombre
discreto y no contara a nadie lo que ha visto. ;|No es cierto, Hugo?

Daniels volvio la vista hacia la muchacha, que se hallaba en el umbral de
la cocina.

Sonriendo ligeramente, Bruna afadio:

—Parece ser que en tiempos hubo contrabandistas por la region. Al pie
del escarpado hay un tinel que comunica con este pozo, aunque ahora esta
casi cegado por los escombros, ya que hace muchos afios que no se utiliza. Mi
padre conocia la historia, que le contaron cuando compro la casa, y él, a su
vez, me la relaté a mi.

—Bueno, yo no queria molestar... Siento haberla ofendido, sefiora
Penton.

—Lo mejor serd que se ponga a trabajar cuanto antes —refunfufio la
sirvienta.

—Pero dele antes el desayuno, Emily —indic6 Bruna—. Y termine de
limpiarse, por favor.

—Si, sefiorita.

Mas tarde, Daniels y Bruna sostuvieron una breve conversacion.

—Esta tarde bajaré al pueblo —dijo él—. Voy a ver si procuro enterarme
del tratamiento que el doctor Lorenz esta aplicando a la sefiora Mitchunn.

—c:Sospecha que puede tratarse de un envenenamiento? —pregunto
Bruna, sumamente aprensiva.

—Lo unico que le diré es que por nada del mundo tomaria una medicina
prescrita y, probablemente, elaborada por el propio doctor Lorenz.
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El hombre hablaba con el doctor Lorenz en la puerta de su casa. Asaph
Mitchunn parecia terriblemente preocupado.

—Saldra adelante —asegur6 Lorenz—. Ella es fuerte, robusta...

—Lo mismo dijo usted de Rebecca y de Millicent y ya ve, estan muertas.
Contra la brujeria, no hay remedios posibles —dijo Mitchunn hoscamente.

—FEso son tonterias —grufio el médico—. No hay brujas...

—Desde aqui veo la casa de la bruja. Un dia iremos alli y la quemaremos
viva.

—Basta, Asaph, no quiero oirte mas sandeces. Lo unico que tienes que
hacer es darle a Sara la medicina en las dosis prescritas y a las horas
sefialadas. ¢ Entendido?

—Si, doctor, asi lo haré —contest6 el hombre humildemente.

Lorenz se alejo, mientras Mitchunn volvia a su casa. Un momento
después, Mitchunn oy0 que alguien llamaba a la puerta.

Abrié, Habia dos hombres ante la entrada. Uno de ellos era conocido
suyo.

—Hola, Matt —salud6—. Si vienes a preguntar por mi mujer, te diré que
no da sefiales de mejorar. Yo diria que se siente peor que el dia en que se
metio en la cama.

Lawson asintio.

—Lo lamento de veras. Escucha, Asaph, éste es Hugo Daniels. Entiende
bastante de medicina —mintio—. Casi termin6 la carrera, pero no pudo
graduarse, aunque luego estuvo empleado muchos afios como ayudante de
laboratorio.

Mitchunn volvio los ojos inquisitivamente hacia el joven.

—¢Qué es lo que pretenden? —exclamo.

—FIl doctor Lorenz ha prescrito algin medicamento para su esposa —dijo
el joven.

—Si, unos polvos que he de darle dos veces al dia, con caldo o leche, en
una cantidad determinada... Precisamente, ahora iba a llevarle un taz6n de
leche.

—Lo tiene ya preparado? —pregunt6 Daniels.

—Si.

—Déjeme probarlo, sefior Mitchunn.

—Pero...
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—Asaph, haz lo que te dice mi amigo —tercio Lawson.

—FEsta bien, entren.

La casa era modesta y se advertia en ella la confusion procedente del
hecho de hallarse en cama la persona que ordinariamente cuidaba de la
limpieza. Mitchunn los llevo hasta la cocina, en la que se veian numerosos
cacharros sin fregar, y sefial6é un tazon situado sobre una bandeja.

Daniels cogi6 el tazén y probo la leche con la punta de la lengua. Casi al
instante, escupi6 en el fregadero.

—Fs una medicina muy amarga —dijo Mitchunn.

Daniels vaci6 el tazon.

—Pero ¢qué hace? ;Se ha vuelto loco? —grit6 el hombre.

—Asaph, si quiere a su esposa, no le dé esa medicina ni otra que pueda
recetarle el doctor Lorenz —dijo Daniels enérgicamente—. No le dé
absolutamente ninguna medicina; eso solo bastara para curarla. Vamonos,
Matt.

Desde la puerta, Lawson dijo al atonito Mitchunn:

—Haz lo que te dice mi amigo Daniels; €l sabe lo que se hace.

Salieron a la calle, Daniels dio las gracias al tabernero.

—No tiene ninguna importancia —dijo Lawson—. Pero ;como diablos ha
sabido que era veneno?

—S0dlo una persona ignorante cree que la mejor medicina para curar es la
que tiene un sabor amargo... exactamente igual que el arsénico.

Lawson abri6 la boca, estupefacto.

—Demonios... Eso significa que el doctor Lorenz...

—Hay dos cadaveres, a los que sera preciso practicar la autopsia —
manifestd el joven sombriamente—. Pero, por el momento, se lo ruego, Matt;
no divulgue la noticia.

—Vayase tranquilo, muchacho.

Lawson regreso a su taberna. Erdninger estaba apoyado en el mostrador.

—Te he visto con el peén de la Casa Alta —dijo.

—Si, hemos ido a preguntar a Mitchunn por el estado de su mujer.

—Morira. Ella la ha embrujado.

Lawson sinti6 deseos de saltar al cuello del sujeto, pero logré contenerse.

—Si tienes dinero, te pondré de beber —dijo insultantemente.

Erdninger se echd a reir.

—Tengo «pasta», si es eso lo que te preocupa —contestd. Y dejo un par
de billetes sobre el mostrador—. Anda, llena un vaso.

www.lectulandia.com - Pagina 68



Mientras, Daniels llegaba a la casa donde residia el médico. Lorenz abrio
la puerta a los pocos momentos.

—Si es algo urgente, tendra que demostrarlo —grufio el galeno—. Estoy
muy fatigado...

—¢Por qué un paciente ha de demostrar al médico que esta enfermo? —
pregunt6 Daniels con sorna. Suavemente, empujé a Lorenz hacia el interior de
la casa y cerr6 la puerta—. Doctor, ;desde cuando el arsénico puede curar a
una persona?

Lorenz oy6 aquellas palabras y se puso espantosamente palido, a la vez
que empezaba a temblar como un azogado.

Sono6 el teléfono. Bruna estaba repasando unos apuntes y levanté el
aparato.

—¢Si1?

—Usted es Bruna Urschell —oy06 la muchacha una voz de tonos graves.

—Si, senor.

—Soy Rothermere. Seguramente, ha oido mi nombre. Por favor, llame a
Hugo. Dijo que me llamaria, pero me he cansado de esperar y es urgente.

—Oh... Lo siento, sefior Rothermere; el sefior Daniels no esta en casa
ahora. Y lo peor es que no puedo decirle cuando volvera.

Al otro lado de la linea son6 una interjeccion.

—Bien —sigui6 Rothermere—. Hugo dijo que podia confiar en usted.
Cuando vea a Hugo, digale que el verdadero nombre de Jakob Lorenz es
Lason Lerner. Esta reclamado por dos asesinatos, el de su esposa y su cufiada,
pero hace afios que desaparecio sin dejar rastro.

—iDios mio! —Se aterr6 la muchacha—. Un hombre tan bueno,
convertido en asesino...

—FEn su descargo, podria decirse que se cas6 con una arpia y que su
cufiada era aun peor. Pero en estos casos, siempre queda la solucion del
divorcio. Y si ella no quiere, entonces uno lia el petate y se marcha de casa,
sin molestarse en cerrar la puerta. Lorenz, es decir, Lerner, no lo hizo asi y
ahora tendra que pagar por sus crimenes.

Bruna se sentia terriblemente impresionada.

—Se lo diré en cuanto le vea, sefior Rothermere —prometio.

—Gracias, senorita Urschell.

www.lectulandia.com - Pagina 69



El teléfono volvid a su sitio. Bruna se mordio los labios. Daniels estaba
todavia en el pueblo. ;Debia ir en su busca?

Ya se habia hecho de noche. Dadas las circunstancias, se sintiéo un tanto
aprensiva. Preferia aguardar en casa el regreso de Hugo. Estaba mucho mas
segura.
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CAPITULO XI

Abrumado, Lorenz se habia derrumbado sobre una silla.

—¢C0... como lo ha sabido? —pregunto, con un hilo de voz.

—Primero, digame por qué lo hizo —exigié Daniels severamente.

—Fl... me lo ordend...

—¢EI? ¢Quién? ; Turpeen?

Lorenz alzo la cabeza vivamente.

—No conozco a ese individuo —manifesto.

—FEntonces, por el amor de Dios, digame su nombre.

—Me matara...

Daniels aprecio que el médico se sentia aterrado. Alguien ejercia sobre él
una presion inhumana. La posibilidad del chantaje se hacia cada vez mas
solida. Era ya, practicamente, certidumbre.

—Diga ese nombre. Alguien podra exigirselo con toda autoridad —
insistio.

Lorenz se tapo la cara con las manos.

—No sé como llego a saberlo... Es un verdadero demonio. Me amenazd
con revelar mi secreto... Lo confieso, fui débil...

De subito, Daniels pens6 en un nombre.

—Mowatt.

Lorenz asintié en silencio. Ahora comprendia muchas cosas. Empez6 a
pensar en las causas ocultas que habian convertido al médico en un asesino.

De pronto, creyo recordar un suceso ocurrido afos antes. Un tal doctor
Jason Lerner habia asesinado a su mujer y su cufiada y desaparecido
posteriormente, sin que nadie hubiese sido capaz de dar con su rastro.

—Usted es Jason Lerner —acuso.

El médico asinti6 nuevamente.

—FEra una carga insoportable... —De pronto, se puso en pie—. No
lamento la muerte de mi mujer, que era una bruja, lo mismo que su maldita
hermana... Pero aqui fui cobarde... Era un puesto tranquilo, apacible, a pesar
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de la ignorancia de sus gentes. Hasta que Mowatt, no sé como, averigué mi
secreto y vino a buscarme. Dijo que Rebecca Hillings debia morir... y cedi
como un miserable, lo mismo que con Millicent Strowe...

—Por fortuna, Sara Mitchunn se salvara. He dicho a su esposo que no le
dé ninguna medicina. Ella eliminara el veneno por si sola, ¢no es cierto?

—Si.

Daniels dud6. Ahora deberia arrestar a Lerner, pero se sentia perplejo.
Alguien debia vigilarlo, mientras €l iba a buscar a Mowatt.

Inmediatamente, pensé en Lawson. Busco el teléfono y llamo a la taberna.

—Matt, venga inmediatamente a casa del doctor Lorenz. Tiene que
quedarse con €l hasta que yo regrese.

—FEsta bien.

Daniels salio a la puerta de la casa. A los pocos segundos, diviso la
maciza silueta del tabernero. Avanzé a su encuentro y, repentinamente, sono
un estampido en el interior de la casa.

Bruna se sentia terriblemente inquieta. Daniels no daba sefiales de vida.
Momentos antes, se habia acordado de que podia encontrarlo tal vez en la
taberna, pero al llamar por teléfono, Lawson le habia dicho que no estaba alli.
Bruna le pidi6 que le hiciera volver pronto a casa, ya que tenia una noticia
muy importante que darle. Lawson prometio hacerlo asi.

Pero Daniels no daba aun sefiales de vida ni habia llamado desde la
taberna. Un tanto inquieta, abandono el despacho, cruzé el vestibulo y se
asomo al exterior.

Cerro0 la puerta maquinalmente y avanzo unos pasos. Desde alli podia ver
perfectamente las luces del pueblo. Le parecié que habia cierto movimiento
de gente, aunque no hubiera podido asegurarlo. Y no sentia el menor deseo de
curiosear con los prismaticos.

De pronto, presintid que no estaba sola.

Un helado escalofrio recorrio su espalda. De un modo extrafio, sentia la
presencia de una persona ajena a la casa cerca de ella.

Muy cerca, muy cerca...

Paso a paso, empezd a retroceder, sin perder de vista la explanada. De
repente, cuando ya llegaba a la puerta, su espalda tropez6 con algo blando.

Quiso gritar, pero no tuvo tiempo. Unas fuertes manos se cerraron sobre
su cuello. Empez6 a debatirse, pero bien pronto se dio cuenta de que todo
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esfuerzo seria inutil. E1 hombre era mucho mas fuerte que ella. Percibi6 su
respiracion agitada y un ligero olor a transpiracion, mezclado con perfume.

Subitamente, se oy0 un silbido en las inmediaciones.

Alguien llegaba a la casa, procedente del pueblo. Bruna record6 que
Daniels tenia la costumbre de silbar cuando caminaba a pie. Al menos, lo
hacia muchas veces.

El hombre también oy6 el silbido y, soltandola bruscamente, ech6 a
correr. Bruna, tambaleandose, con una mano en el cuello dolorido, sali6 al
encuentro del joven.

—Hugo...

Daniels respingo.

—iBrunal!

Corri6 hacia ella y la alcanzo6 a tiempo de evitar que cayera al suelo.

—¢Qué le ocurre? —pregunt6 avidamente.

—Ha estado aqui... Me sorprendi6 por detras y queria estrangularme...

Daniels puso un abrazo en la cintura de la joven y la condujo al interior de
la casa. Una vez que estuvo sentada en una butaca, busco el cofac y llen6é una
copa.

—Puede hablar? —pregunto.

—Si, aunque el cuello me duele todavia... Si llega a tardar un minuto
mas...

—Por fortuna, he llegado a tiempo. Lawson me dio su recado. ;Qué
sucede, Bruna?

—Me llamé Rothermere. Dijo que... el doctor Lorenz es Jason Lerner,
asesino...

—FI1 doctor Lorenz se ha pegado un tiro hace menos de una hora —dijo
Daniels.

—~Oh, no, no puede ser...

—He visto su cadaver —contestd él sombriamente—. Yo también habia
averiguado que era realmente Lerner y que estaba acusado de dos asesinatos.
Aqui mat6 también a dos personas mas. La tercera, por fortuna, salvara su
vida.

—Me siento aterrada. ..

—Tiene motivos para ello, en efecto —convino Daniels—. Pero ya
hablaremos luego de Lerner. Después de su suicidio, fui a casa de Mowatt.
No estaba y, discretamente, busqué por la parte trasera. Encontré la
derivacion telefénica. Hoy estaba empalmada. Por eso subié aqui, para
matarla antes de que pudiera darme el mensaje de Rothermere.
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—Entonces, habra oido también mi llamada a Law.

—No lo creo, porque debi6 salir hacia aqui apenas termind usted de
hablar con mi jefe. Lo que sucede es que no podia irrumpir en la casa pistola
en mano; habria resultado demasiado ruidoso. Tuvo que buscar la forma mas
discreta de eliminarla a usted y eso le hizo perder un tiempo precioso.
Ademas, rompi el cable por dos sitios y me llevé un buen rollo, de lo menos
cincuenta metros, que luego tiré entre unos matorrales. Ya no podra escuchar
lo que se hable aqui por teléfono y, si intenta retirar la conexion, se dara
cuenta de que ya lo sabemos.

—Pero a él no se le puede culpar de nada —dijo Bruna desalmadamente
—. Ni siquiera yo podria acusarle de intento de asesinato. Nunca le tuve
delante de mi; me sorprendio por detras... Me sentia impaciente por su
tardanza y sall al exterior de la casa...

—Fra la ocasién que esperaba. Pero ;por qué no hizo nada «Shackoo»?
—se extrano el joven.

—~Cerré la puerta sin darme cuenta. Ademas, le he acostumbrado a ser
demasiado manso y hasta se siente un poco miedoso de los ajenos, desde el
dia en que estuvo a punto de morir envenenado... Hugo, spor qué tuvo que
cometer Lorenz esos asesinatos?

Las facciones del joven se contrajeron.

—FEIl verdadero asesino es Mowatt, ya que forz6 a Lorenz a envenenar a
dos mujeres con arsénico, que el propio médico les suministraba como
presunta medicina. Claro esta, no mejoraban en absoluto y acababan por
morir. En dos semanas se puede enviar a una persona al infierno, sobre todo,
si no se sospecha que esta siendo envenenada.

—F]1 arsénico tiene sabor amargo...

—Y los palurdos siguen en la creencia de que toda medicina con sabor
amargo es la que mejor cura. Pero debe fijarse en que las dos primeras
victimas eran jovenes y atractivas. Seguramente, fueron amantes de Mowatt y
luego, para librarse de un estorbo, las hizo envenenar.

—Como Barba Azul.

—Si, pero empleando, literalmente, un sicario. Sara Mitchunn también era
amante de Mowatt.

—¢Como lo sabe?

—Porque los vi en casa de él... y no quiero repetir lo que hacian.

Bruna se sonrojd vivamente.

—Si, me lo imagino. Pero ;las asesin0 solamente para librarse de ellas?
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—Hay algo mas. Sara me dijo que usted habia corrido detras de Mowatt,
pero que €l la habia rechazado y que por eso habia embrujado a sus
competidoras.

—iQué infamia! —Se indign6 Bruna—. Fue él, quien me pretendia... Ya
se lo dije, tuve que rechazar sus solicitudes... Ademas, también queria
comprarme la casa...

—Quiza, en este asunto, esté la solucion.

—¢:Lo cree asi?

Daniels se acarici6 el menton.

—Tendré que hablar con Mowatt y poner las cartas boca arriba. Lo malo
es que, aun siendo realmente el asesino, esta limpio de toda culpa.

—¢Cuando ira a verle, Hugo?

—Mafiana, temprano. Le sorprenderé en su casa; es lo mejor en estas
ocasiones. Conviene pillar frio al adversario. Ahora, quiza esté aguardandome
y yo me encontraria en desventaja. Dejaré que pase la noche nervioso,
inquieto, probablemente, desvelado. Pero, a la madrugada, el suefio,
indefectiblemente, lo rendira y...

Sonrio.

—Bruna, si quiere un buen consejo, tomese un sedante —afiadio.

—No soy partidaria de los somniferos, aunque esta noche, quiza, haga una
excepcion.

—Se lo recomiendo —insisti6 él—. ;Se encuentra mejor?

—Si...

—Entonces, procure cenar. No haga que Emily se enoje por su falta de
apetito.

Bruna sonrio.

—Seguiré sus consejos, Hugo —prometio.

El hombre se aped del coche y entré en la taberna. Aunque las luces
aparecian encendidas, el local estaba completamente desierto, a excepcion de
su duefio, que leia una revista, acodado en el mostrador.

Lawson alzé la vista y contemplé a un hombre alto, delgado, de ojos
penetrantes, hundidos en las cuencas, con el sombrero echado sobre la frente.
El tabernero hubiera jurado que aquel sujeto llevaba una pistola escondida
bajo la chaqueta.

—Sefior? —dijo, cortés.
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—Pongame un trago —pidio el recién llegado—. Oiga, ;qué pasa aqui?
—exclamo, sorprendido—. Este pueblo parece muerto.

—Aqui, la gente se acuesta temprano, sefior —explic6 Lawson, mientras
inclinaba la botella sobre el vaso que acababa de poner sobre el mostrador—.
¢Algo mas, sefior?

El forastero levanto el vaso y lo contempl6 al trasluz.

—Estoy buscando a un amigo —manifesto—. Es un poco mas bajo que
yo, algo chupado de cara y de cejas muy rubias. —Sac6 una fotografia del
bolsillo y se lo ensefi6 al tabernero—. ;Lo conoce?

—iCaramba, si, sefior! —exclamé Lawson—. Es James Erdninger...

—¢:Sabe dénde vive?

—Salga de aqui, vaya a mano izquierda y pase al otro lado de la calle.
Detras de todas las casas, hay una en muy mal estado. Aunque esta cerca de
las demas, queda aislada. La vera enseguida, sefior...

Un billete de cinco dolares cay6 sobre el mostrador.

—Guardese la vuelta —dijo el forastero con helado acento.

Lawson no habia visto jamas un sujeto semejante. Erdninger, se dijo, lo
iba a pasar muy mal.

Preocupado, salio a la calle. El desconocido tenia razon. No se vela un
alma fuera de las casas. Y lo mas curioso de todo era que ningtn cliente habia
acudido a su local después de las ocho de la noche. ;Qué diablos pasaba en
Pearlville?, se pregunto.

Mientras tanto, el desconocido, habia llegado a la casa indicada por
Lawson. No se veian luces en las ventanas. Se acerco a la puerta, tante6 con
la mano izquierda y hallé que no estaba cerrada con llave.

SacO una pistola con silenciador, se agach6 y empujo la puerta con la
mano izquierda.

—iRick! jRick Turpeen! —llamo.

Pero no obtuvo respuesta. Lentamente, se adentré en la casa, encendio la
luz y mir6 a su alrededor. ¢ Debia aguardar alli a que llegase su duefio?

De pronto, oy0 voces en el exterior. Rapidamente, apago la luz y se situo
a un lado de la puerta. Alguien llamo6 a un tal James Erdninger. El forastero
mantuvo silencio, con la pistola preparada. Un hombre empujé la puerta
ligeramente y volvid a pronunciar aquel nombre.

—No esta —dijo otro.

—:Habra ido ya a la Casa Alta?

—Seguramente. Vamos, nosotros debemos ir también alli o nos
perderemos la fiesta. {No todos los dias se puede ver arder a una bruja!
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Los dos sujetos se alejaron. El forastero se asomo y los vio perderse en
direccion norte. Decidio seguirlos; le llevarian al lugar en que se encontraba
Turpeen, ahora oculto bajo el nombre de Erdninger.

La pistola volvio a su funda. El forastero pens6, mientras caminaba con
paso vivo, que no tardaria mucho en utilizarla.

Para eso le pagaban.
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CAPITULO XII

Habia simulado acostarse, pero alrededor de las once, se levant6 de la
cama y encendi6 la luz. Reviso la pistola y volvié a guardarla en la funda que
llevaba sujeta a la pantorrilla derecha. Podia ocurrir que necesitase utilizarla,
al menos, como método intimidatorio.

Erdninger hablaria, se dijo. Tenia que averiguar como habia llegado a
saber el lugar y la hora en que la infeliz Dina Parks habia desempefiado su
comedia. Tenia la casi absoluta certeza de que habia sido cosa de Mowatt,
pero queria confirmarlo de labios del propio interesado.

Apago la luz y se encamind hacia la puerta. Subitamente, alguien abrid
desde el exterior.

Un puiio le golped duramente en la mandibula, antes de que pudiera
reponerse de la sorpresa. Aunque no perdio el sentido, trastabillo, perdiendo
el equilibrio, y se sinti6 presa de un ligero aturdimiento, que le hizo perder la
iniciativa por completo.

Alguien dijo:

—Vamos, tu, aprisa.

Se encendio6 la luz. Daniels divisé a dos hombres, uno de los cuales era
portador de un pequefio rollo de cuerdas. En pocos segundos, se encontro con
las manos y los pies atados.

Mowatt sonrio.

—No queremos que nos estorbe —dijo.

Daniels inspiré con fuerza.

—¢Por qué? —pregunto.

—Ella es una bruja. Debe morir —contesto Erdninger hoscamente.

—Estan locos... Oiga, Mowatt, deje que le haga unas preguntas.

Mowatt sonrio.

—Si eso le va a dejar satisfecho...

—Usted sabia el dia y la hora en que Dina Parks iba a desempefiar la
comedia en el bosque, ¢no es cierto?
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—Claro, la contraté —ri6 Mowatt cinicamente.

—Pero no estaba dispuesto a que la delatase.

—La dinamita es muy util y no s6lo para las canteras.

—Si, me lo imagino. ;Se lo dijo usted a Erdninger, para que éste tuviese
tiempo de avisar a sus amigos y pudieran presenciar asi la sesion de strip-
tease que les dio Dina Parks?

—Consegui unos resultados magnificos, usted lo sabe muy bien.

—S], tres tontos palurdos se tragaron una mentira gigantesca... Pero ¢por
qué, Mowatt? ;Por qué ha hecho todo esto? Usted sabia que Lorenz se
llamaba Lerner y le presioné para que envenenase a tres mujeres.

—Si un médico honesto y competente decia que no sabia de qué habian
muerto esas mujeres, lo logico, para las sencillas gentes de Pearlville, era
pensar que una bruja les habia lanzado un maleficio mortal, ¢no?

—Aun asi, continto sin entender sus razones —insistié Daniels.

Mowatt dio un paso hacia adelante. Sus ojos brillaban demencialmente.

—Ninguna mujer me ha desdefiado, sin sufrir las consecuencias —
contesto—. ;Lo comprende ahora?

Daniels se sinti6 estupefacto. Aquel hombre estaba loco, alterada su razén
por los celos. No cabia otra explicacion; puesto que Bruna le habia rechazado,
debia morir. Ya que no podia conseguirla, Tampoco permitiria que otro
hombre, un dia, pudiera tenerla en sus brazos. Mowatt era un sujeto vesanico,
capaz de las mayores aberraciones. Listo, infernalmente listo, como la
inmensa mayoria de los sujetos con la mente alterada.

—Y, ademas, quiere esta casa —afiadio.

Mowatt lanz6 una carcajada, que parecia proceder de la garganta de un
demonio.

—Se lo diré claramente. Mi casa esta a un nivel mas bajo que las otras.
Yo quiero vivir aqui, para dominar el pueblo, para que todos sientan mi
poderio, ;comprende?

Daniels volvio la vista hacia el otro individuo.

—FErdninger, usted no puede ser complice de este loco...

—Tiene que obedecerme, no le queda otro remedio —contesto Mowatt.

Erdninger asintio en silencio De pronto, Daniels reparé en un detalle que
le habia pasado desapercibido hasta aquel momento.

Las cejas de Erdninger, ordinariamente muy claras, tenian ahora trozos en
los que se velan pelos negros. Resultaba inexplicable, a menos que se tifiese el
vello... ¢ Y por qué habria de usar un tinte?
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De subito, lo adivind. Erdninger obedecia ciegamente a Mowatt, por
propia conveniencia. Durante casi un afio, habia estado desempefiando la
comedia del hombre de pueblo, vago y borrachin... Un disfraz perfecto, se
dijo. Porque el doctor Bryler habia podido alterar las facciones de Turpeen,
pero no le habia sido posible alterar las huellas dactilares ni tampoco cambiar
el color del pelo, que en Turpeen habia sido siempre muy negro. Ahora, bajo
su aspecto de Erdninger, casi parecia un albino, pero se habia retrasado un
tanto en la operacion de tefiirse el pelo y las cejas, quiza por descuido o
desidia... Prudente, prefiri6 callar su descubrimiento. Por ahora, parecia que
iban a dejarle en paz. Si hablaba, Turpeen era muy capaz de cortarle el
pescuezo.

Y Mowatt, que conocia la verdadera personalidad de Erdninger, le habia
forzado a actuar en provecho propio, como habia sucedido con el doctor
Lorenz.

—Esta bien, vamonos.

—~Qiga, ¢qué hacemos con este tipo? —consulto Turpeen.

—ILuego vendremos a por €l, cuando se hayan ido todos.

Mowatt y el otro se marcharon. Daniels empez6 a forcejear para librarse
de las ataduras. Maldijo entre dientes. ;Qué diablos pensaban hacer con
Bruna?

Bruna se sentia aturdida, como presa de una horrible pesadilla, de la que
no podia despertar. Unos hombres habian irrumpido subitamente en la casa,
arrojandose sobre ella antes de que pudiera resistirse. En camison, habia sido
sacada de la cama. Uno de sus atacantes le habia puesto un esparadrapo en la
boca, para evitar sus gritos.

Al descender a la planta bajan habia visto a «Shackoo», tendido en el
suelo, en medio de un enorme charco de sangre.

Un hombre se quejo:

—FEse maldito can me mordi6 cuando le corté el cuello...

—Ella era muy cuidadosa —ri6 otro—. Lo vacunaba todos los afios.

Al salir fuera de la casa, a la explanada brillantemente iluminada por todas
las luces de la casa encendida, Bruna vio algo que la hizo sentir un terror
vivisimo.

Habia un poste plantado en el suelo, a diez metros de la casa. Al lado, se
divisaban numerosos haces de lefia. Alguien tenia en las manos una delgada
cadena, muy larga.

Cuando apareci6 en la puerta de la casa, se elevé un fuerte griterio.

—iLa bruja, la bruja!
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—Ya se ha acabado su dominio sobre Satanas...

—Ya no embrujara a nuestras mujeres.

—FEl fuego para ella. jLas brujas deben arder!

Como en suefios, Bruna se vio arrastrada hacia el poste. Alguien habia
enloquecido a aquella gente, infiltrando en sus mentes ideas disparatadas.

En pocos segundos, estuvo amarrada al poste y sujeta por la cadena, que
daba varias vueltas en torno a su cintura. Sus manos fueron atadas también a
la espalda. Los hombres empezaron a acarrear lefa.

De pronto, Bruna divis6 a Mowatt a corta distancia. En el delgado rostro
del sujeto lucia una sonrisa infernal. Erdninger estaba a su lado,
sorprendentemente erecto.

—iLa gasolina, la gasolina! —grito alguien.

Dos hombres corrieron hacia el montén de lefia con sendas latas.

—No hemos podido venir antes —se disculpé Ben Darrell.

—Tuve que esconderlas, para que no las vieran antes de tiempo —dijo
Tick Emory—. Luego, en la oscuridad, me cost6 un poco encontrarlas...

Habia un par de hombres que sostenian antorchas encendidas. Darrell y
Emory vertieron el contenido de las latas sobre el montén de lefia y luego se
retiraron a un lado.

—iFuego a la bruja! —grit6 Mowatt con voz tonante.

Las dos antorchas volaron por los aires y fueron a caer al pie del montén
de lena.

De repente, la puerta del cobertizo se abrio y una voz grufiona empezo a
apostrofar a Daniels.

—¢Qué hace ahi, maldito tonto? Esta durmiendo como un tronco y la van
a quemar viva...

—Me han atado de pies y manos, Emily —dijo el joven—. Rapido, vaya a
la cocina y traiga un cuchillo. {No encienda la luz!

La sefiora Penton lanz6 un resoplido. Luego gir6 en redondo y abandono
el cobertizo.

Desde alli, Daniels podia escuchar perfectamente el griterio de los
hombres que clamaban contra Bruna. Cuando lleg6 Emily, exhal6 un suspiro
de alivio.

—Ahora si puede encender la luz —dijo—. Pero ;como ha conseguido
escapar?
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Emily, arrodillada en el suelo, forcejeaba con el cuchillo.

—Fueron primero a por ella, olvidandose de mi, por lo visto. Escapé sin
ser vista... Imagino que a lo mejor me estan buscando ya... Hugo, tiene que
hacer algo para salvarla —pidio la mujer casi llorando.

—Ha llegado usted muy oportunamente. —De pronto, Daniels sinti6 las
manos libres y arrebat6 el cuchillo a la sefiora Penton—. Deje, yo seguiré;
usted esta muy nerviosa.

—:Cree que son momentos de tranquilidad? ;No oye los gritos de esos
salvajes? Daniels terminé de cortar las cuerdas que ligaban sus tobillos. Se
remango la pernera derecha del pantaldn, saco la «Beretta» y tir6 del cerrojo,
para llevar una bala a la recamara.

—iTiene una pistola! —se espant6 Emily.

—Claro, para eso soy policia —respondio €él, a la vez que abria la puerta y
se precipitaba hacia el exterior.

En aquel instante, Mowatt lanzaba un tremendo grito:

—iFuego a la bruja!

Daniels salt6 hacia adelante. Al llegar a la esquina, vio algo sorprendente.

—iLa lefia no arde! —grito alguien.

—iEs imposible! jHan arrojado dos latas de gasolina!

Un hombre se acercd al monton de lefia y pasé la mano por uno de los
troncos.

—iNos han engafiado; es agua! —aullo.

Mowatt lanzo una horrorosa maldicion. La lefia, mojada en su mayor
parte, no arderia.

De repente, un hombre, con los ojos en las sombras proyectadas por el ala
de su sombrero, se situo junto al acompafnante de Mowatt.

—:Me conoces, Turpeen?

El hombre que hasta entonces habia sido conocido como Erdninger volvio
la cabeza. Un temblor convulsivo acometié sus miembros. En el mismo
instante, el recién llegado hizo fuego tres veces seguidas, a menos de un
palmo del cuerpo de su victima.

Mowatt, aterrado, saltd hacia atras. Daniels se precipit6 en la explanada,
sujetando la pistola con ambas manos. Dispare un tiro al aire y grito:

—iPolicia! jTodo el mundo quieto donde esta!

El pistolero, terriblemente sorprendido, se volvié y dispar6 una vez contra
Daniels, quien respondié con dos balazos, uno de los cuales derrib6é a su
atacante. Los hombres que se habian congregado para quemar a la bruja,
aterrados, se dispersaron en todas direcciones.
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Daniels se acerco al pistolero, que yacia en el suelo, quejandose
sordamente.

—Hola, Verdugo —salud6—. ¢Quién te encarg6 liquidar a Turpeen?

—Fra... un traidor... —jadeo el pistolero.

—Si, suele suceder —convino Daniels. Agarré la pistola del asesino y se
la meti6 en la pretina de los pantalones. Luego se acercé a Turpeen, que yacia
boca arriba, con los brazos y las piernas en aspa. Burl Starley, apodado El
Verdugo, solia fallar en muy contadas ocasiones. Los tres impactos habrian
cabido en una moneda de medio dolar, y estaban a la altura del corazén.

Cruzo la explanada y se acerco a Bruna.

—¢Has echado algun maleficio a los lefios para que no ardieran? —
sonri6, mientras la desataba.

—No vertieron gasolina, sino agua —contesto ella.

Daniels arqueo las cejas.

—¢ A quién se le ocurrio tan brillante idea? —exclamo.

—A mi, sefior Daniels.

El joven volvi6 la cabeza.

—FErdninger me pidi6 que buscase dos latas de gasolina, pero yo cambié
el contenido por agua. Habia hablado mucho con Lawson. Matt me cont6 lo
que habia estado haciendo el doctor Lorenz... Yo no podia impedir que la
atasen al palo, pero el agua evitaria que la lefia ardiese...

—Flla te lo agradecera toda la vida —rié Daniels. De pronto, fruncié el
cefio—. ;Donde esta Mowatt?

—Me parece que le vi meterse en la casa —contesto Emory.

—Tick, termina de desatar a la sefiorita Bruna —dijo el joven, a la vez
que se lanzaba hacia el edificio.

A todo correr, viendo frustrados sus planes, Mowatt corrio a través de la
casa hasta llegar a la cocina. Levanto la trampilla y se dispuso a descender al
pozo. Abajo, cuarenta metros, habia una salida. Podria escapar sin que nadie
lo supiera.

Lentamente, puso el pie en el primer peldafio de hierro, luego en el
segundo, en el tercero... Sus manos se asieron al primer peldafio, pero,
subitamente, el pie derecho resbal6 en un metal muy humedo.

El resbaldn le dejo colgando en el aire. Pero el primer peldafio estaba
corroido por el orin. La tensién motivada fue demasiado fuerte y el hierro se

www.lectulandia.com - Pagina 83



rompio.

Mowatt lanzé un horrible alarido al ver que le fallaban los puntos de
apoyo. Gir6 en el aire involuntariamente y tropez6 veinte metros mas abajo
con una pared llena de aristas, que rasgaron horriblemente su cara. El
pequefio rebote lo lanzd contra la pared opuesta, a treinta metros de la boca
del pozo. Unos huesos se quebraron en sus piernas con horrendos chasquidos.
Luego se inclino hacia su espalda, en el ultimo tramo de la caida. Al chocar
contra el fondo, el saliente de una roca le destroz6o la columna vertebral.
Sintio un estallido de dolor infinito y luego todo se hizo de noche en su
cerebro. Ya no pudo distinguir al hombre que, asomado a la boca del pozo,
arriba, a cuarenta metros de distancia, habia encendido una lampara eléctrica
para ver lo sucedido.

—Mowatt era hombre que tenia bastantes relaciones con el bajo mundo de
Boston, aunque siempre fue lo suficientemente astuto, para mantenerse
neutral con unos y otros. Jamas tuvimos nada contra €l, porque nunca cometio
un desliz, hasta que su salud mental empez6 a flaquear, sin duda a causa de
una sifilis mal curada que padecié hace veinte afios —explicé dos dias mas
tarde el jefe Rothermere, desplazado especialmente a Pearlville, con un grupo
de ayudantes—. Pero cuando Turpeen aparecié por aqui, en busca de refugio,
porque huia lo mismo de nosotros que de sus antiguos amigos, Mowatt
decidio explotar la ocasion que se le presentaba, para unos proyectos que
habia concebido, con una mente ya enferma. De no haberse estrellado contra
el fondo del pozo, habria acabado loco incurable en algin sanatorio.

—F] conocia la existencia del pozo —dijo Bruna—. Cuando yo no le
conocia aun bien del todo, se lo conté...

Rothermere hizo un gesto con la cabeza.

—Hemos encontrado en casa de Mowatt casi tres cuartos de millon de
ddlares —dijo—. Eran de Turpeen, por supuesto. Debiéo de haberle
convencido de que el dinero que estaf6 a sus amigos, estaba mas seguro en su
casa. Turpeen, por otra parte, sabla que sus antiguos compinches le buscaban
a toda costa. Incluso habian conseguido que Bryler les diese algunas
fotografias del nuevo aspecto de Turpeen, cosa que habia hecho, en contra de
lo que llegamos a pensar.

Bruna bajo la cabeza.

—Y todo lo hizo por mi...
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—Fra una obsesion enfermiza. No se lo reproche, aunque haya muerto.
Puede decirse que no sabia lo que se hacia, aunque hubiese elaborado un plan
muy aceptable para deshacerse de usted.

—Pronto me marcharé de aqui —dijo Bruna—. Estoy a punto de terminar
mis trabajos y, espero, con buenos resultados.

—Pero ;qué hace en su laboratorio? —se extrafi6 Rothermere, Bruna
forzo una sonrisa.

—FEnsayo cosméticos, una nueva crema para la piel —contest6—. Mi
empresa estudié el ambiente y decidi6 que aqui podria hacer las pruebas
mucho mejor, debido a la limpieza del ambiente. En Boston, los experimentos
resultaban siempre un fracaso, pese a los filtros de aire del laboratorio.

—Vaya, cosméticos —resopld Rothermere—. Oiga, cuando lancen esa
crema al mercado, aviseme para comprar una caja a mi esposa. Siempre esta
quejandose de su cutis... Por cierto, ¢han elegido ya el nombre?

Bruna sonrio.

—Debiera adivinarlo, jefe —contesto.

Rothermere alzo las cejas.

—No caigo...

—«Brujeria», hombre —ri6 la muchacha.

—SIi, resulta l6gico. —Rothermere la mir6 criticamente—. Tan joven y ya
es todo un quimico —dijo, admirado.

—He hecho esto para ganar algin dinero. Mas adelante, me dedicaré a la
investigacion en serio.

—Fs una buena idea.

De repente, se oyo un chillido estridente en la cocina. Bruna y
Rothermere, alarmados, se pusieron en pie.

—iUn monstruo! —grit6 Emily—. Hay un ser horrible en la casa...

De pronto, soné una alegre carcajada.

—Vamos, Emily, no se asuste, soy yo —dijo Daniels—. Lo que sucede es
que quise darme un poco de crema, para parecer mas guapo, y causarle a
usted buena impresion, pero alguna bruja me ha vuelto la piel completamente
negra...

—De modo que queria causarme buena impresion, jeh? —dijo la
sirvienta, con las manos en los costados—. Y ¢qué me dice es esa chica que
aguarda en la sala?

—Bueno, ella no querra que yo...

—Pregtinteselo, tonto. Pero limpiese la cara primero; si le ve disfrazado
de canibal, le va a dar un ataque.
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—~Qiga, Emily, ;usted cree que Bruna...?

—FEso no me lo diga a mi, digaselo a ella. Hay cosas que un hombre debe
hacer por si mismo o no es hombre.

Daniels saco el pecho.

—No soy un cobarde —dijo resueltamente.

Y echo a andar hacia la puerta de la cocina.

—iPero no se ha limpiado aun la cara! —grit6 Emily.

Daniels se volvié hacia la sirvienta.

—FEsta crema oscura tiene una ventaja: no me vera palidecer de emocion
cuando me dé su respuesta —dijo.

—Tiene razén —sonrio la sefiora Penton.

Daniels abri6 la puerta. Bruna aguardaba a pie firme a pocos pasos de
distancia.

—Lo he oido todo —dijo ella, sonriendo.

—Entonces, creo que no debo afiadir nada por mi parte.

Bruna aguardo silencio un instante. Pero en la expresion de su rostro,
Daniels adivin6 que la respuesta que iba a recibir a su pregunta seria
afirmativa.

FIN
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LUIS GARCIA LECHA. Nacié en Haro (La Rioja) en 1919. Con 17 afios el
destino le hizo alistarse como infante en el bando nacional de la Guerra Civil.
«Van a ser cuatro dias», le dijeron, «y conoceras mundo». Pero los cuatro dias
se convirtieron en tres afios de guerra y para rematar la faena, ya con el grado
de teniente de la Legion, lo mandaron al Pirineo. En Lérida conocio a la que
fue su mujer Teresa Roig.

Habia que buscarse la vida y se decidi6 a ingresar en el cuerpo de
funcionarios de prisiones en la carcel Modelo de Barcelona. El destino quiso
que en la prisién, cumpliera condena uno de los grandes de la literatura «de a
duro», Francisco Gonzalez Ledesma, «Silver Kane», con el que comenzo a
colaborar, en principio por pura curiosidad. Pero la curiosidad se fue
convirtiendo en pasién y el funcionario en escritor.

La posibilidad de ganarse la vida como escritor le deciden a abandonar su
trabajo de funcionario y consagrarse al oficio al que dedicé todos los dias de
su vida en jornadas de doce horas.

Clark Carrados tenia que sacar adelante a su mujer y a sus cuatro hijos y se
puso a la heroica tarea. A las seis de la mafiana en la maquina de escribir
hasta la hora de comer. Siesta y nueva sesion hasta la cena.
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So6lo asi podia llegar a escribir las tres o cuatro novelas a la semana que le
exigian las editoriales —Bruguera, Toray— que imponian a su cuadra de
escritores unas condiciones leoninas, de trabajo a destajo, sin sueldo, que
convertian a los «escribidores» en auténticos estajanovistas de la literatura
popular.

También ha sido autor de articulos de humor para los tebeos Can-Can y D. D.
T., de la editorial Bruguera y de numerosos guiones para historietas de
Hazafias bélicas y de aventuras.

Garcia Lecha, un hombre introvertido aunque alegre, se enclaustr6 en su casa
de donde apenas salia, construy6 folio a folio una obra literaria en la que
figuran mas de 2.000 novelas de todos los géneros, oeste, ciencia ficcion,
policiales, terror, etc. Utilizo los seudonimos de Clark Carrados, Louis G.
Milk, Glenn Parrish, Casey Mendoza, Konrat von Kasella y EImer Evans.

Falleci6 en Barcelona el 14 de mayo de 2005.
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